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1 Apie dokumentacija

Siame dokumente pateikiamos svarbiausios gairés, kaip tinkamai
irengti jrenginj. "Daikin" neatsako uz jokig Zalg, atsiradusig dél Siy
nurodymy nesilaikymo.

= Originali dokumentacija yra angly kalba; dokumentai visomis
kitomis kalbomis yra vertimai.

» Siame dokumente aprasytos atsargumo priemonés yra skirtos
montuotojams ir apima svarbiausius saugos ir montavimo
nurodymus. Batina grieZtai jy laikytis.

= Prie§ naudojimg perskaitykite ir eksploatavimo, ir montavimo
vadovg ir pasilikite juos, kad ateityje prireikus galétuméte

Apie lrenginj pasiskaityti.
4.1 Atitikties deklaracija...........cocoveeiiiiiiiiiiic s 4
4.2 SaUGOS SISTEMOS ... 4 e . . . A .
43 KOMPONGNA oo + 1.1 Ispéjimy ir simboliy reikSmés
5 Jrenginio montavimas 5 A PAVOJUS
5.1 |renginio atidarymas ...........ccoeviiiiiriiiiiic 5 Nurodo situacija, lemiangig Ztj arba sunky suzalojima.
5.2 Reikalavimai montavimo vietai ................cccccoiiiiiiii, 6
Minimalds montavimo tarpai 6 A |SPEJIMAS
53 Irenginio iSPaKaViMas ...........ccceriiiieiriiieeee e 6 Nurodo situacijg, dél kurios galima Zati arba sunkiai
5.4  Jrenginio MONtavimas ..........ccccceoveueuiiciciicceccc 7 susizaloti.
55 Centrinés Sildymo sistemos reikalavimai............cccccoovvoveiinnnnns 7
5.6  Grindinio $ildymo reikalavimai ............cccrueueirurieirieineisneeeseens 8 A ATSARGIAI
5.7 Liekamojo siurblio padavimo auks&io grafikas .............cccccceeeee 8 Nurodo situacija, dél kurios galima lengvai arba vidutiniskai
5.8  JUNGLYS oo 8 susizaloti.
5.8.1 Vamzdziy jungtys 8
5.8.2  Gairés prijungiant dujy vamzdzius...............ccccccerueunne 9 PRANESIMAS
5.8.3  Gairés prijungiant vandens vamzdzius .. 9 Nurodo situacijg, dél kurios galimas jrangos arba turto
5.8.4  Rekomendacijos jungiant elektros laidus.................... 10 sugadinimas.
5.8.5 Papildomos jrangos prijungimo prie katilo
rekomendacijos.........ooviiiieeiiieiie e 10 INFORMACIJA
586  Elektros instaliacijos schema... 12 Nurodo naudingus patarimus arba papildoma informacija.
5.8.7 Gairés prijungiant kondensato vamzdzius .................. 14
5.8.8 Rekomendacijos dél kondensato vamzdzio
UZD@IGIMO .. 14
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rekomendacijos.........coviiiieeiiiiiieeec e 15
5.8.10 Tinkamos dimtakiy SiStemos.............ccccoeervereeeriennne. 15 Atminkite, kad:
5.8.11 Sistemos uZpildymas vandeniu...............cccoooerrunnnne. 21 = Pristatytg jrenginj BUTINA patikrinti, ar jis nepaZeistas ir ar
5.8.12 Konvertavimas naudoti su kitokia dujy rasimi............. 23 sukomplektuotas. Apie bet kokius pazeidimus ar trikstamas dalis
- . .. BUTINA i karto informuoti veZéjo pretenzijy nagrinéjimo agenta.
6 ]diegimas j eksploatacijg 23 . o JVF.) JE grineyimo agena
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3 Saugos nurodymai

= Sistema jdiegti j eksploatacijg turi jgaliotasis asmuo.

ISPEJIMAS

|galiotasis asmuo turi paaiskinti vartotojui jrenginio veikimo
principus ir jo naudojima. Vartotojui NELEIDZIAMA atlikti
jokiy jrenginio pakeitimy, techninés priezitros ar remonto
darby, nebent bty nurodyta kitaip, arba prasyti atlikti
tokius darbus nejgalioty treciyjy Saliy. Antraip jrenginio
garantija nustoja galioti.

a v
b /el/d P
Pn (80/60) e kW
Pn (50/30) f kW q
Qn g KW r
Qnw h kW S
D (AT=30 K) i Umin
Nox j t
PMS k bar
| MPa
m bar
Paw n MPa
= o C E XXXX-XX
PIN: u
a Gaminio numeris
b  Elektros Saltinis
¢ Didziausias elektros energijos sunaudojimas
d Apsaugos laipsnis
e Vardinis Silumos atidavimo intervalas esant 80/60
f Vardinis Silumos atidavimo intervalas esant 50/30
g Vardinis jvedamosios Silumos intervalas
h  Vardinis jvedamosios Silumos intervalas (buitinio karsto
vandens)
i Karsto vandens kiekis esant DT=30
j NOxklasé
k Maksimalus centrinio Sildymo slégis (bar)
I Maksimalus centrinio Sildymo slégis (MPa)
m  Maksimalus buitinio kar$to vandens slégis (bar)
n Maksimalus buitinio kar§to vandens slégis (MPa)
o Paskirties Salis
p Serijos numeris
q Jrenginio tipas
r Efektyvumo klasés
s Dujy kategorija
t Dujy rasis ir tiekiamas slégis
u PIN kodas
v Gaminio rasis
2.2 Simboliai ant pakuotés

T £ M = e
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= Darbg su dujy jrenginiais privalo atlikti jgaliotasis Saltkalvis-

Laikykite sausoje vietoje.

Sis jrenginys dizta. Elkités su juo atsargiai, kad
iSvengtumete pazeidimy dél smagiy ar kritimo.

Jrenginj laikykite horizontaliai, kaip parodyta ant pakuotés.
Nedékite daugiau kaip 5 déziy viena ant kitos.

Ant vieno padéklo kraunant 6 dézes, nekraukite daugiau
kaip 2 padékly vienas ant kito.

Ant vieno padéklo kraunant 4 dézes, nekraukite daugiau
kaip 3 padeékly vienas ant kito.

Saugos nurodymai

Si instrukcija skirta tik jgaliotiesiems darbuotojams.

dujininkas.
= Darba su elektros jranga privalo atlikti jgaliotasis elektrikas.

PAVOJUS

Pries pradédami darbg su katilu, atjunkite jj nuo maitinimo
tinklo.

>

ISPEJIMAS

|renginio montavimo, jdiegimo j eksploatacija, remonto,
konfiglravimo ir techninés priezidros darbus PRIVALO
atlikti  jgaliotasis asmuo, vadovaudamasis vietos
standartais ir taisyklémis. Netinkamai sumontavus jrenginj,
gali bdti suzalotas vartotojas ir padaryta zala jo aplinkai.
Gamintojas NEATSAKO uz gedimus ir (arba) zalg, kurie
gali atsirasti tokiu badu.

B>

PAVOJUS

Degus skysciai ir medziagos turi bati laikomi bent 1 metro
atstumu nuo katilo.

ISPEJIMAS

Kad baty uztikrintas sklandus katilo veikimas, ilgalaikis visy
funkcijy prieinamumas ir ilgas eksploatavimo laikotarpis,
naudokite TIK originalias atsargines dalis.

> B P

PAVOJUS
Nepazeiskite ir nenuimkite = komponenty plomby.
UzZplombuotus  komponentus leidziama keisti  tik
kvalifikuotiems asmenims.

INFORMACIJA
Kad jrenginys veikty elektros energijos naudojimo

efektyvumo etiketéje nurodytu garso lygiu, jis turi bati
sumontuotas taip, kaip nurodyta Siame vadove.

4 Apie jrenginj

Sis "Daikin" jrenginys yra sieninis dujinis kondensacinis katilas, kuris
gali tiekti Silumg centrinio Sildymo sistemoms ir tiekti buitinj karstg
vandenj. Priklausomai nuo nustatymy, jrenginys gali bdti
naudojamas tik buitiniam karStam vandeniui ruosti arba tik
centriniam Sildymui. KarSto vandens tiekimas gali bati momentinis
arba i$ karSto vandens laikymo bako. Tik Sildantys katilai netiekia
buitinio kar$to vandens. Katilo tipg galima nustatyti pagal modelio
pavadinima, nurodytg identifikavimo etiketéje.

Modelis Tipas Buitinio karsto Uzpildymo
vandens tiekimas | kontiras
D2CND024A1AB | D2CND024 Momentinis Vidinis
D2CND024A4AB | D2CND024 Momentinis I1Sorinis
D2TNDO012A4AB | D2TNDO012 Laikymo bakas ISorinis
D2TNDO018A4AB | D2TND018 Laikymo bakas ISorinis
D2TNDO024A4AB | D2TND024 Laikymo bakas ISorinis

Kontrolés jrenginys, kuris turi vartotojo sgsajg, valdo uzdegima,
apsaugos sistemas ir kitus vykdymo elementus. Su vartotoju
bendraujama per vartotojo sgsaja, kurig sudaro LCD ekranas ir
mygtukai, kurie yra priekiniame jrenginio dangtyje.

D2CND024A1/4AB + D2TND012~024A4AB
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4 Apie jrenginj

4.1 Atitikties deklaracija

Sis gaminys suprojektuotas ir pagamintas pagal esminius atitinkamy
Europos Sajungoje galiojanciy direktyvy ir reglamenty reikalavimus.
CE Zzenklas rodo, kad gaminys atitinka taikomy Europos Sajungos
teisés akty reikalavimus.

Mes, kaip gamintojas, pareiSkiame, kad Sis gaminys atitinka
taikomus teisés aktus. Naujausig visos atitikties deklaracijos versijg
galite rasti musy svetainéje www.daikin.eu.

4.2 Saugos sistemos

Jrenginys turi kelias saugos sistemas, skirtas jj apsaugoti nuo
pavojingy salygu:

ISmetamuyjy dujy saugos sistema: jg kontroliuoja iSmetamuyjy dujy
temperatdros jutiklis, esantis katilo iSmetamyjy dujy iSvade. Jis
suveikia, kai iSmetamujy dujy temperatdra virSija saugos ribas.

Apsaugos nuo perkaitimo sistema: jg kontroliuoja apsauginis
ribojantis termostatas. Jis yra pagrindiniame Silumokaityje ir jis
sustabdo jrenginj, kai srauto temperatira pasiekia 100°C, kad
neuzvirty vanduo, nes tai gali pazeisti jrengin;.

Siurblio antiblokavimo sistema: ilgo neveiklumo laikotarpiais
siurblys kas 24 valandas 30 sekundziy paveikia, kad neuZzstrigty.
Kad Si funkcija veikty, jrenginys turi bati prijungtas prie maitinimo
Saltinio.

Trikrypcio voztuvo antiblokavimo sistema: tais atvejais, kai
irenginys neveikia ilgg laika, kas 24 valandas perjungiama trikrypcio
voztuvo padétis, kad jis neuzstrigty. Kad Si funkcija veikty, jrenginys
turi bati prijungtas prie maitinimo Saltinio.

Apsauga nuo veikimo be vandens: jg kontroliuoja slégio jutiklis. Ji
iSjungia jrenginj ir uztikrina sistemos sauga, kai vandens
slégissSildymo sistemoje dél bet kokios priezasties nukrenta Zemiau
0,6 bar.

Liepsnos jonizavimo kontrolé: jg kontroliuoja jonizavimo

elektrodas. Tikrina, ar degiklio pavirSiuje susidaro liepsna. Jei

liepsnos néra, ji iSjungia jrenginj, kad baty sustabdytas dujy srautas,

ir jspéja vartotojg.

Auksto slégio apsauga:

= Slégio jutiklis: kai Sildymo sistemos slégis pasiekia 2,8 bar,
valdymo jrenginys sustabdo Sildyma, kad nekilty slégis.

= Apsauginis voztuvas: kai vandens slégis Sildymo sistemoje
virSija 3 bar, per apsauginj voztuvg automatiskai iSleidziamas tam
tikras vandens kiekis, kad baty palaikomas mazesnis nei 3 bar
slégis, taip apsaugant katilg ir Sildymo sistema.

Automatiniai nuorintuvai: yra du nuorintuvai — vienas siurblyje,
kitas Silumokaityje. Jie padeda i$ jrangos ir Sildymo sistemos i$leisti
org, kad jis neuzsilaikyty ir dél to nekilty eksploatavimo problemy.

Apsaugos nuo Serk$no sistema: Si funkcija apsaugo jrenginj ir
Sildymo sistemg nuo SerkSno daromo pazeidimo. Jg kontroliuoja
srauto temperatiros jutiklis, kuris yra pagrindinio Silumokaicio
isvade. Si apsauga suaktyvina katilo siurblj, kai vandens
temperatlra nukrenta Zzemiau 13°C, ir jjungia degiklj, kai vandens
temperatlra nukrenta Zemiau 8°C. |renginys veikia, kol temperatira
pasiekia 20°C. Kad $i funkcija veikty, jrenginys turi bati prijungtas
prie maitinimo $altinio ir jo pagrindinis dujy voztuvas turi bati
atidarytas. Garantija netaikoma jokiam SerkSno padarytam
pazeidimui.

Zemosios jtampos apsauginé sistema: katilg stebi kontrolés
jrenginys. Jei maitinimo jtampa nukrenta Zemiau 170 V, katilas
pereina | klaidos rezimg. Tai blokuojanti klaida. Katilas atnaujina
darbg automatiSkai, kai maitinimo jtampa pakyla vir§ 180 V. Kad
katilas veikty be sutrikimy, tose vietose, kur dél svyravimy jtampa
nukrenta Zemiau Sios ribos, rekomenduojama naudoti tinkamo
galingumo ir tipo jtampos reguliatoriy.

Aukstosios jtampos maitinimo apsaugos nuo virSsrovio
sistema: kontrolés jrenginio saugiklis apsaugo jrangg ir laidus nuo
vir§srovio sukelty elektros trikéiy. Jis atjungia sugedusig jranga,
Jperdegdamas” (atsidarydamas), kai srové ilgesnj laikg virSija
vardine verte.

Automatiné apylankos sistema: uztikrina, kad niekada nenutrikty
srautas ir kad neperkaisty $ilumokaitis. Sig sistema taip pat palaiko
speciali valdymo jrenginio programinés jrangos apylankos funkcija.
Apsauginé degimo valdymo sistema: katilo valdymo jrenginys
stebi liepsna, kad bty iSvengta blogo degimo ir bet kokios rizikingos
situacijos. Ji taip pat tikrina, kad neatsirasty jos pacios gedimy ir kad
emisijos visada bity nedidelés.

4.3 Komponentai
Modeliams D2CNDO024A1AB ir D2CND024A4AB

Automatinis nuorintuvas (Silumokaitis)
Srauto temperataros jutiklis

ISsiplétimo indas

Dujy voZtuvas

Silumokaitis

3-krypc&io voztuvo Zingsninis variklis

Buitinio kar$to vandens temperatiros jutiklis
Plokstelinis Silumokaitis

Apsauginis voztuvas (3 bar)

Kondensato gaudyklé

UZdegimo transformatorius

ISmetamujy dujy temperataros jutiklis
Degiklio galvuté

UZdegimo elektrodas

Jonizavimo elektrodas

Virdutinés ribos termostatas

Ventiliatorius

Centrinio Sildymo grjztancio vandens temperatiros jutiklis
Duslintuvas

Automatinis nuorintuvas (siurblys)

Vandens slégio jutiklis

Apylanka

Katilo siurblys

Buitinio kar$to vandens srauto jutiklis
Buitinio kar$to vandens srauto ribotuvas
UZpildymo voZztuvas (yra tik D2CND024A1AB modelyje)
Kontrolinis voZtuvas
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5 Jrenginio montavimas

Modeliams D2TNDO12A4AB, D2TNDO18A4AB ir D2TND024A4AB

Automatinis nuorintuvas (Silumokaitis)
Srauto temperataros jutiklis
ISsiplétimo indas

Dujy voztuvas

Silumokaitis

3-krypc&io voztuvo Zingsninis variklis
Apsauginis voztuvas (3 bar)
Kondensato gaudyklé

ISmetamujy dujy temperataros jutiklis
Degiklio galvute

Uzdegimo elektrodas

Jonizavimo elektrodas

VirSutinés ribos termostatas
Ventiliatorius

Centrinio Sildymo grjztancio vandens temperatiros jutiklis
Duslintuvas

Automatinis nuorintuvas (siurblys)
Vandens slégio jutiklis

Apylanka

Katilo siurblys

ISmetamujy dujy adapteris

C W a0TO0S3 _ X .JQ D QO0TQ

5 Jrenginio montavimas

5.1 Jrenginio atidarymas

|SPEJIMAS

|renginj atidaryti leidziama TIK jgaliotiesiems
darbuotojams.

Norint atlikti tam tikrus Siame dokumente apraSytus veiksmus,
pavyzdziui, dujy konvertavima, prijungti papildomg jranga, reikia
nuimti priekinj dangtj.

1 Atleiskite varzta, kuris laiko deSinigsias montavimo apkabas (1).
2 Nuimkite dvi montavimo apkabas, laikancias priekinj dangtj (2).

3 Nuimkite priekinj dangtj j priekj (3).

D2CND024A1/4AB + D2TND012~024A4AB DAIKIN Montavimo vadovas
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5 Jrenginio montavimas

5.2 Reikalavimai montavimo vietai

ISPEJIMAS

Katila TURI sumontuoti kvalifikuotas montuotojas,
vadovaudamasis vietos ir nacionalinémis taisyklémis.
ISPEJIMAS

Nustatant montavimo vieta, reikia atsizvelgti | Siuos
nurodymus.

= §j jrenginj galima montuoti tik ant vertikaliy, ploks&iy sieny.

a Vertikali, plokS¢ia siena
= Katilas turi bati sumontuotas spintoje, specialiai pritaikytoje
naudoti lauke. PrieSingu atveju jis netinka montuoti lauke.

= Katilas gali bati sumontuotas lauke, dalinai apsaugotoje vietoje.
Dalinai apsaugota vieta yra tokia, kur katilas yra apsaugotas nuo
tiesioginio atmosferiniy krituliy (lietaus, sniego, krusos ir kt.)
poveikio ir patekimo. Maziausia deklaruojama montavimo
temperatara yra 0°C.
Katilas taip pat gali bdti sumontuotas lauko sienoje, naudojant
atitinkamg montavimo sienoje rinkin;.
Montuojant lauke, batina panaudoti apsaugos nuo uzsalimo rinkinj
(DRANTIFREEZxx), kad neuz$alty vamzdziai ir kondensato
gaudyklé.

= Degus skys¢iai ir medziagos turi bati laikomi bent 1 metro atstumu
nuo katilo.

= Siena, ant kurios montuojamas jrenginys, turi bati pakankamai
stipri, kad iSlaikyty jo svorj. Esant batinybei, sieng reikéty
sutvirtinti.

= Techninei priezidrai batini minimalds tarpai: 180 mm vir§ korpuso®,
200 mm po apacia ir po 10 mm kiekvienoje puséje. 500 mm tarpg
priekyje galima gauti atidarius spintelés duris. Zr. "Minimalds
montavimo tarpai” [» 6].

= Kad katilg bty patogu naudoti, jis turi bati jrengtas 1500 mm
aukstyje nuo grindy, kad baty galima lengvai pasiekti valdymo
skydg. Kad bity patogu keisti dalis, rekomenduojami 50 mm
atstumai $onuose. Zr. "Minimaliis montavimo tarpai” [» 6].

= Jei katilas sumontuotas kambaryje arba kameroje, jam nereikia
specialios ventiliacijos sistemos degimo orui. Taliau jei katilas yra
vonios arba duSo patalpoje, jis turi bati sumontuotas laikantis
I.E.E. reikalavimy. elektros instaliacijos taisykliy, vietos statybos
taisykliy ir visy kity galiojanciy taisykliy.

= Tiekiamame ore neturi bati cheminiy medziagy, galin€iy sukelti
korozija, toksiSky dujy susidaryma ir kelti sprogimo pavojy.

= Jei katilas montuojamas ant degios sienos, tarp jrenginio ir sienos
batina jdéti nedegig izoliacine medziagg. Be to, visi dumtakiy
praéjimai per degias medziagas turi bati tinkamai izoliuoti.

Minimalas montavimo tarpai

| I
[e |
—>fa— —>afj—
d d
f
- }
c
e
Minimalis leidziami tarpai

a, Sonai 10 mm
b, vir§ korpuso® 180 mm
c, apacioje 200 mm
f, priekyje 500 mm
Rekomenduojami tarpai lengvai priezidrai
d, Sonai 50 mm
e, apacioje (nuo grindy) 1500 mm

@ 180 mm tarpas reikalingas, kai 60/100 90° alkiiné prijungta prie
katilo dimtakio iSvado.
b =270 mm tarpas reikalingas, kai prie katilo dimtakio iSvado
prijungtas adapteris su kalibruota anga i$ 60/100 j 80/80 ir 90°bei
80° alkdiné.
b =280 mm taip pat reikia, kai prie katilo dimtakio iSvado
prijungtas adapteris i$ 60/100 j 80/125 ir 80/125 90° alkdné.

5.3 Jrenginio iSpakavimas

1 ISpakuokite jrenginj, kaip parodyta pakavimo dézés virSuje.
Pakuoteje turi bati Sie elementai:
a b ¢ d e

—Q

!
0
)

E .
(¢

SRV

Kombinuotas katilas

Eksploatavimo vadovas

Montavimo vadovas

Tvirtinimo prie sienos kronsteinas

Montavimo $ablonas

Tvirtinimo prie sienos detalés ir varztai
Kondensato Zarna

Kabeliy jvorés 1xPG 9 + 2xPG 7

Elektros energijos naudojimo efektyvumo etiketé
Laikymo bako temperataros jutiklis (yra tik
D2TNDO012A4AB, D2TNDO18A4AB ir D2TND024A4AB
modeliuose)

—_——-TQ 4 20T

2 Patikrinkite pakuotés turinj. Jei kuris nors i§ elementy pazeistas
arba jo néra, susisiekite su pardavéju.

A ATSARGIAI

Likusias pakuotés dalis (kartong, plastikg ir kt.) laikykite
vaikams nepasiekiamoje vietoje. Gamintojas neatsako uz
nelaimingus atsitikimus ir (arba) zalg, kurie gali atsirasti
tokiu badu.

Montavimo vadovas
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5 Jrenginio montavimas

54 Jrenginio montavimas

1 Montavimo Sablone nurodyta horizontalaus dimtakio padeétis.
Jei sienoje néra skylés dimtakiui, iSgrezkite jg. Jei skylé jau
yra, naudokite jg kaip atskaitos taSka montavimo kronsteino
padédiai nustatyti. Uztikrinkite, kad dimtakis bty pasvires 3°
kampu jrenginio atzvilgiu, kad kondensatas sutekéty atgal j
katilg.

>3 1<3

J

2 ISgrezkite F10 mm skyle montavimo kronsteinui. Pritvirtinkite
pakabinimo plokste prie sienos pagal montavimo schema.

3 Pakabinkite jrenginj ant kronsteino. |sitikinkite, kad jrenginys
uzfiksuotas ant kronsteino.

|

5.5 Centrinés Sildymo sistemos
reikalavimai

ISsiplétimo indo dydis
Katilas turi iSsiplétimo indg, kurio pradinio uzpildymo slégis 1 bar.

Ar iSsiplétimo indo pakanka centrinio Sildymo sistemai, prie kurios
turi bati prijungtas katilas, priklauso nuo sistemos maitinimo slégio ir
sistemoje cirkuliuojancio vandens temperataros.

Sistemos vandens lygis ir susijes sistemos maitinimo slégis pateikti
toliau:

h p
< = <6m | 0.8 bar
7m | 0.9 bar
8m | 1.0 bar
9m 1.1 bar
- 10m | 1.2 bar
11m | 1.3 bar
12m | 1.4 bar
I 13m | 1.5bar

h Sistemos vandens lygis (m)

p Sistemos maitinimo slégis (bar)
Jei sistemos maitinimo slégis turi bati didesnis kaip 1 bar, dujy pusés
pradinj maitinimo slégj badtina padidinti iki vertés, lygios sistemos
maitinimo  slégiui. |sitikinkite, kad dujos | indg baty tiekiamos
nepadidinus slégio katile ir sistemoje.

Pagal toliau pateiktg grafikg nebatina montuoti papildomg iSsiplétimo
indg sistemoms, kuriy vandens tdris patenka | plotg po
eksploatavimo temperatiros kreive. Jei vandens tdris virsija kreive,
bdtina montuoti papildomg indg, pageidautina katilo grjiztamojoje
linijoje.

Al
400
350
—
300 50%:_7000
50°C405c e —
\ \
200 — B0°C.g0od T
\\ T ——
150 70°C-50 ——
C
°C.60°
100 80°C-60°C
50
0
08 0,0 1 11 1,2 13 1,4 15

B (ba’r)

A Sistemos vandens taris (1)

B Sistemos maitinimo slégis (bar)
*Siuo metu grindinio Sildymo jrenginiuose taikomas 50°C-40°C
temperatiros rezimas.

Vandens apdorojimas

Netinkamas vanduo centringje Sildymo sistemoje beégant laikui
sumazina katilo funkcionalumg ir efektyvuma. Tinkamo vandens
parametrai:

= pH nuo 6,5 iki 8,5

= Kietumas mazesnis nei 15°fH ir 8,4°dH

Vandeniui apdoroti galima jdéti atitinkamy priedy.

Jei sistemoje reikalingas antifrizas, pasirinktas antifrizas turi neveikti
katilo guminiy, komercinio plastiko ir metalo daliy, kurios kontaktuoja
su centrinio Sildymo vandeniu.

Apie bet kokio priedo naudojimg centrinio Sildymo sistemoje Zzr. jo
gamintojo nurodymuose, kad bdty uztikrintas pirmiau apraSytas
suderinamumas ir funkcijos.

D2CND024A1/4AB + D2TND012~024A4AB
Prie sienos tvirtinamas kondensacinis katilas
3P469346-3T — 2025.08
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5 Jrenginio montavimas

ISPEJIMAS

Garantija netaikoma korozinio vandens sukeltiems
pazeidimams.

Jei jrenginyje naudojama apsauga nuo uz$alimo, turi bati naudojami
"Sentinel" arba "Fernox" prekés Zenkly gaminiai. Naudojant apsaugag
nuo uzsalimo, reikia laikytis gamintojo pateikty nurodymy.

Buitinio vandens sistema

Jei tiekiamo vandens kietumas yra didesnis nei 20°fH,
rekomenduojama minkstinti buitinio vandens sistemos vanden;, kad
baty iSvengta katilo pazeidimy.

A |SPEJIMAS

| centrinio Sildymo sistemos vandenj jmaiSius netinkamy
priedy, gali sumazeéti katilo efektyvumas arba gali bdti
sugadintas katilas ir kiti centrinio Sildymo sistemos
elementai. Daikin neprisiima atsakomybés uz jokig tokig
Zalg ar neefektyvuma, atsiradusig (-j) naudojant netinkamag
prieda.

5.6 Grindinio Sildymo reikalavimai

A ISPEJIMAS

Pirmiau paaiskinti parametry pakeitimai turi bati jgyvendinti
siekiant iSvengti vartotojo nepatogumo.

Grindinio Sildymo sistemoms reikia didesnio srauto intensyvumo ir
mazesnio temperatdry skirtumo (AT). Dél didelio siurblio naSumo §j
katilg galima tiesiogiai prijungti prie grindinio Sildymo sistemos
nenaudojant antro siurblio ar hidraulinio skirtuvo, jei sistema
tinkamai suprojektuota ir slégio kritimas yra pakankamai mazas.

?'—Q

1 Grjztancio vandens kolektorius

2 Srauto kolektorius

n Kiekvienas grindy Sildymo kontdras
Kai katilas prijungtas prie grindinio Sildymo sistemos, maksimalig
centrinio Sildymo nustatyta temperatirg apribokite iki 50°C, o
priezilros nustatymy meniu nustatykite siurblio  veikimo
temperatiiros skirtumg 10 K. Siy nustatymy keitimo nurodymy
ieSkokite priezidros vadove.

5.7 Liekamojo siurblio padavimo
aukscio grafikas

Liekamojo siurblio padavimo auk$¢io grafikas rodo liekamajj siurblio
padavimo aukstj (mbar), kurj gali naudoti centrinio Sildymo sistema.

A (mbar)
800
700
600
500
400
300
200
100

0

0 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600 1800
B (I/h)

A Liekamojo siurblio padavimo aukstis (mbar)
B Srautas (I/h)

5.8 Jungtys

@ PRANESIMAS

Montuodami neatleiskite ir neiSsukite iS apatinés plokstes
jokio varzto.

5.8.1 Vamzdziy jungtys
D2CNDO024A1AB ir D2CND024A4AB modeliams:

HE GD F C B A

Centrinio Sildymo grjztamosios linijos jungtis, 3/4"
Buitinio Salto vandens jvado jungtis, 1/2"
Kondensato gaudyklés iSleidimas

Buitinio karsto vandens iSvado jungtis, 1/2"
Centrinio Sildymo srauto jungtis, 3/4"

Dujy jvado jungtis, 3/4"

Uzpildymo voztuvas (D2CND024A4AB modeliui)
Apsauginio voztuvo isleidimas, 1/2"

IOGMMOOW>»

Voztuvas

Sietelis

Téjiné jungtis

Dvigubas atgalinis voztuvas + uzpildymo Zarna
Atjungiklis

Izoliacinis voZtuvas ant buitinio kar§to vandens tiekimo
vamzdZio yra bandomasis

ISoriné uzpildymo grupé, naudojama su modeliu
D2CND024A4AB

o NWEEE‘E@@
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5 Jrenginio montavimas

Izoliaciniai voztuvai ir filtrai turi bati naudojami prie$ pat prietaiso
vamzdziy jvada, kaip parodyta paveiksle pirmiau.

Zidrékite, kad bty jdéti reikalingi tarpikliai.

Pastaba: Galima naudoti pasirenkamg Daikin prijungimo rinkinj (ir
rekomenduojama jj naudoti).

Modeliams D2TNDO012A4AB, D2TNDO18A4AB ir D2TNDO024A4AB:

Centrinio Sildymo grjztamosios linijos jungtis %"
Laikymo bako grjztamosios linijos jungtis %"
Kondensato gaudyklés ileidimas

Laikymo bako tiekimo linijos jungtis %"
Centrinio Sildymo tiekimo linijos jungtis %"

Dujy jvado jungtis %"

Apsauginio vozZtuvo iSleidimas

OmMmMOUOWP

EO=i
EReRit
EO=i
EReait

i

=05

Voztuvas

Sietelis
Téjiné jungtis

imm:EY

rr-z Dvigubas atgalinis vozZtuvas + uzpildymo Zarna
= Atjungiklis
a I8oriné uzpildymo grupé, naudojama su modeliais
D2TND012A4AB, D2TNDO18A4AB ir D2TND024A4AB.
Jei centriniam Sildymui bus naudojamas tik katilas, laikymo bako
jungtys privalo buti aklinai uzdengtos.

Izoliaciniai voztuvai ir filtrai turi bdti naudojami prie$ pat prietaiso
vamzdziy jvada, kaip parodyta paveiksle pirmiau. Katilas uzpildomas
per iSoring gélo vandens tiekimo sistemg.

Ziarékite, kad bty jdéti reikalingi tarpikliai.
Pastaba: Galima naudoti pasirenkamg Daikin prijungimo rinkinj (ir
rekomenduojama jj naudoti).

5.8.2 Gairés prijungiant dujy vamzdzius

ISPEJIMAS

Katilas skirtas montuoti tik prie dujy tiekimo sistemos su
skaitikliu ir dujy slégio reguliatoriumi.

Sis jrenginys skirtas naudoti su gamtinémis dujomis arba SBD. 1§
anksto nustatytas dujy tipas ir paskirtasis dujy jvado slégis nurodyti
katilo identifikavimo etiketéje.

A ISPEJIMAS

Dujy vamzdzius prijungti leidziama TIK jgaliotiesiems
darbuotojams. Dujy jvado vamzdzio skersmuo TURI bati
pasirinktas pagal galiojanCius teisés aktus, standartus ir
taisykles.

Dujy vamzdzius prijunkite pagal galiojanCius paskirties Salies teisés
aktus ir dujy tiekimo bendrovés nuostatus.

Dujy tiekimo vamzdzius prijunkite taip, kad nebity tempiama dujy
vamzdziy jungtis ("F jungtis”, Zr. "5.8.1 Vamzdziy jungtys" > 8]).

A |SPEJIMAS

Prijungus dujy vamzdzius, esant atvirai dujy linijai j katilg
BUTINA patikrinti, ar dujy linijoje néra nuotékio (zr.
"6.3 Dujy nuotékio tikrinimas" [» 23]).

Jei dujy vamzdynas eina $alia sienos ir turi bati prijungtas prie katilo

dujy jvado naudojant alkune, turi bati palikta pakankamai vietos

kondensato gaudyklei nuimti. Tai galima padaryti dviem bidais:

1 Alkdneé turi bati patalpinta skersai, kad neuzdengty kondensato
gaudyklés jg iSimant.

2 AIkuné turi bati patalpinta 120 mm Zemiau katilo dujy vamzdzio
jungties.

5.8.3 Gairés prijungiant vandens vamzdzius

Prijungdami vamzdzius prie katilo, laikykités $iy nurodymuy:

ISPEJIMAS

Nepaisant toliau paaiskinty taisykliy galima rimtai apgadinti
sistemg ar katilg arba sukelti nepatogumy vartotojui.
Gamintojas NEATSAKO uz Zalg, kuri gali atsirasti tokiu
budu.

= Katilas turi bati sumontuotas pagal galiojancius teisés aktus,
normas ir nuostatus.

= Montuojant naudojamos medziagos turi atitikti galiojanCius teisés

aktus, normas ir nuostatus.

« Sildymo vamzdziy izoliacijos medziagos turi neleisti deguonies

difuzijos pagal DIN4726.

= Centrinio Sildymo/buitinio karsto vandens sistemg batina praplauti

ir vizualiai patikrinti. Katilo jrengimo ir montavimo metu
susidariusios atliekos, dulkés, gumos ir metalo dalelés turi bati
pasalintos, kad nesukelty gedimo.

= Centrinio Sildymo sistema turi bati pajégi atlaikyti bent 6 bar slég;.
= llgesniuose kaip 1,5 metry radiatoriuose pirmenybe turi bati

teikiama kryZminiam jungimui.

= Apsauginio voztuvo vamzdis prie vandens iSvado turi bati

jungiamas papildoma Zarna ar vamzdziu. Sio i§vado negalima
jrengti vietose, kur yra uz8alimo rizika, ar lietaus nuvedimo latake,
jis negali bati sausose grindyse, kur néra nutekéjimo, kad nebuty
pazeista tokia grindy danga kaip parketas.

D2CND024A1/4AB + D2TND012~024A4AB DAIKIN Montavimo vadovas

Prie sienos tvirtinamas kondensacinis katilas
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5 Jrenginio montavimas

= Maksimalus slégis buitinio karSto vandens sistemoje yra 10 bar.
Tikrindami vamzdzius, | tai atsizvelkite. Jei pagrindiniame
vandentiekyje slégis per didelis, naudokite atitinkamg slégio
reduktoriy. Jrengimas turi atitikti EN 15502-2-2.

= Kadangi kondensaciniai katilai generuoja kondensatg, kondensato
gaudyklés iSvadas turi bati prijungtas prie atviro nuotako. I$leidimo
linjjos vamzdziai ir elementai turi bdati pagaminti i§ rtgstims
atsparioms medziagos, pvz., plastiko. Metalai, tokie kaip plienas
ar varis, neleidziami.

= Kad katilas bty apsaugotas, sistemoje privalo nebdti oro. Katile
yra du automatiniai nuorintuvai, vienas Silumokaityje, o kitas
siurblyje. sitikinkite, kad kaskart uZpildant vandeniu oras baty
visikai iSleistas. Prireikus nuorinkite radiatorius.

Jei katilas bus prijungtas prie senos centrinio Sildymo/buitinio

karS§to vandens sistemos, tada pirma apzilrékite seng sistema.

Sistema turi atitikti katilo nasumg ir netrukdyti jo efektyviai

eksploatuoti. Bdtina praplauti senoje sistemoje ir vamzdziuose

susikaupusius neSvarumus ir patikrinti filtrus.

= Jei seny vamzdziy medziagoje néra deguonies uztvaros, tada
juos batina atskirti nuo katilo sistemos ploksteliniu Silumokaiciu, o
reikiamai cirkuliacijai palaikyti sumontuoti antrg siurbl;.

= Jei katilo vartotojo sgsajoje pakartotinai fiksuojamas slégio

kritimas, labiausiai tikétina, kad sistemoje yra nuotékis.

Patikrinkite, ar nereikia remontuoti sistemos.

= Jei buitinis karStas vanduo i$ anksto pasSildomas i$ saulés energija
pasildomo vandens katilo, buitinio kar$to vandens isleidime ir
jleidime sumontuokite termostatinj pamaiSymo voztuva.

5.8.4 Rekomendacijos jungiant elektros laidus

A PAVOJUS

Pries pradédami dirbti su elekiros grandine visada atjunkite
jrenginj nuo maitinimo i$ tinklo.

A ISPEJIMAS

TIK kvalifikuotiems asmenims leidziama atlikti jrenginio
elektros instaliacijg. Jei nesilaikoma Sio jspéjimo, garantija
nustoja galioti. Gamintojas NEATSAKO uz Zalg, kuri gali
atsirasti tokiu badu.

A |SPEJIMAS

Naudokite specialiai tam skirtg maitinimo grandine.
NIEKADA nenaudokite to paties maitinimo kabelio kitam
jrenginiui.

Jrenginys veikia su 230 V AC 50 Hz maitinimu. Maitinimo kabelis
pristatomas pakuotéje. Maitinimo kabelj prie elektros tinklo turi
prijungti elektrikas, laikydamasis galiojanciy teisés akty.

Cat. lll
b

3x0.75 TTR /230 V L 1~230V

u - 50Hz

a Apsauginis pertraukiklis (ZA)
b Apsauginis jZeméjimo pertraukiklis
Kat. Il Apsaugos nuo virjtampio kategorija Ill
= Elektros instaliacijos darbai turi bdti atliekami vadovaujantis
montavimo vadovu ir Salies elektros instaliacijos taisyklémis ar
praktikos kodeksu.
= Nepakankamas pajégumas arba nebaigta elektros instaliacija gali
sukelti elektros smagj ar gaisra.

= Maitinimo tinklo jungiklis arba kitos visisko i§jungimo pagal IlI
virSjtampio  kategorijg priemonés su atskirais kontaktais
kiekviename poliuje turi bati prijungti prie stacionarios instaliacijos
kabeliy.

= Bdtinai jzeminkite sistemg. Nesujunkite jrenginio jZeminimo laido
su inzineriniy tinkly vamzdziu, zaibolaidziu arba telefono
jzeminimo laidu. Netinkamai jzeminus sistema, ji gali sukelti
elektros smugj ir gaisra.

= Atliekant elektrinius sujungimus, maitinimo S$altinio kabeliu turi
netekeéti elektros srové, o pagrindinis jungiklis turi bati iSjungtas.

= Atlikdami elektrinius sujungimus, jsitikinkite, kad kabeliai baty
gerai pritvirtinti ir tvirtai sujungti.

= Taikomas toks minimalus reikalavimas — maitinimo kabelis turi bati
lygiavertis HO5RN-F (2451EC57).

= Nepatvirtinta, kad katila galima naudoti didesniame nei 2000
metry vir$ jaros lygio aukstyje.

Jungdami laidus prie maitinimo iSvady skydelio, laikykités toliau
pateikto nurodymo.

a

z2r-

a<b
&>

g J

-~

ligis
ligis
Linija
Neutralé

N
A |SPEJIMAS

NESUKEISKITE maitinimo laidininky L ir neutralaus
laidininko N.

A PAVOJUS

Nenaudokite dujy ir vandens vamzdziy jzeminimo
reikméms ir jsitikinkite, kad jie nebuvo tam naudojami
anksciau. To nesilaikant gamintojas atleidZiamas nuo bet
kokios atsakomybés.

A |SPEJIMAS

Jei pazeidziamas maitinimo kabelis, siekiant iSvengti
rizikos, jj TURI pakeisti gamintojas, jo techninés priezitros
atstovas arba kiti panasig kvalifikacijg turintys asmenys.

A |SPEJIMAS

Turéty bati pertraukiklis, atjungiantis visus jungties prie
elektros tinklo polius.

roo

5.8.5 Papildomos jrangos prijungimo prie katilo
rekomendacijos

A PAVOJUS

X2M jungtyje teka 230 V AC.

Papildoma jranga jungiama prie jungC€iy, esanciy jungikliy dézutés
iSoréje. Norédami prijungti papildomg jrangg, neatidarykite jungikliy
dézutés.

Temperaturos valdymo blokai Jungtis Jungtis
Saulés spinduliuotés NTC jutiklis X1M 1-2
Daikin patalpos termostatas X1M 34
Lauko jutiklis X1M 5-6
Buitinio karsto vandens laikymo bako X1M 7-8
jutiklis
I1Sorinis maitinimo iSvadas (230 V AC) X2M 34
Jjungimo-i§jungimo patalpos X2M 5-6
termostatas®

@ ON/OFF patalpos termostatas privalo turéti sausajj kontaktg be
itampos (230 V AC).

Montavimo vadovas
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5 Jrenginio montavimas

(7-8) (56) (3-4) (1-2)

Prie vidiniy jungCiy jungiamy parinkg¢iy laidai turi iSeiti i$ jrenginio per
kabeliy jvores. Prijungiant Sias parinktis, su jrenginiu pateikiamos
kabeliy jvorés turi bati jtaisytos katilo apatiniame skyde. Kabeliy
jvoriy iSdestymas parodytas toliau:

PG 9 PG9 PG7PG7

PG 9 Kabelio apkaba (9 mm)
PG 7 Kabelio apkaba (7 mm)

Angos dugno lakste, skirtos kabeliy jvoréms, uzdengtos izoliacine
medziaga. Jei reikia naudoti jvores, izoliacine medziaga reikia
iSgrezti.

Pastaba: Norint sumontuoti kabeliy jvores, batina atidaryti jrengin;.

D2CND024A1/4AB + D2TND012~024A4AB DAIKIN
Prie sienos tvirtinamas kondensacinis katilas
3P469346-3T — 2025.08
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5 Jrenginio montavimas

5.8.6 Elektros instaliacijos schema

PAVOJUS! PAVOJUS ZUTI NUO ELEKTROS SROVES Modeliams D2TND024A4AB, D2TNDO18A4AB ir D2TND012A4AB:
Prie§ atlikdami priezidros darbus, atjunkite maitinimag

daugiau kaip pries 10 minuciy.

Im

NTG2 ~ NTC3 NTC4

NTC6

Ext3

(oooooon

NTC1

I fﬁf NTC5

NL?

PE

[Cooop]
f
|
|
|
|

X2M K1
[O[O]O[O[O[O[O]®)]
(@[OIO[O[O[O[O]®)]

GVt 4!

Modeliams D2CNDO024A1AB ir D2CND024A4AB:
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5 Jrenginio montavimas

Simboliai:

Punktas

Aprasas

Priedas

Instaliacija priklauso nuo modelio

Jungikliy dézuté

5.8.7

Gairés prijungiant kondensato vamzdzius

A

PAVOJUS

Siekiant  iSvengti iSmetamuyjy  dujy
apsinuodijimo jomis, kondensato gaudyklé turi
sumontuota pries jdiegiant j eksploatacija.

iStekéjimo  ir
bati

Kondensato gaudyklé turi bati prijungta prie nuotako per atvirg jungtj.

Irengiant kondensato vamzdZius

reikia laikytis Siy atsargumo

priemoniy:

= Horizontaliy vamzdziy atkarpy nuolydis turi bati maziausiai 45 mm
vienam metrui.

= |Soriniai vamzdziai turi bdti kaip galima trumpesni ar termiskai
izoliuoti, kad neuzSalty, atsizvelgiant | montavimo vietos Ziemos
klimato saglygas.

= |sitikinkite,

kad kondensato S$alinimo sistema, vamzdziai ir

armatdra buty pagaminti i ragstims atspariy medziagy, pvz.,
plastiko.

A

ISPEJIMAS

Kondensato gaudyklés iSvado NEGALIMA keisti arba
uzdengti.

A ATSARGIAI
Kondensato iSleidimo vamzdzZio skersmuo turi badti
pakankamai didelis, kad neapsunkinty kondensato
tekéjimo.
|SPEJIMAS

A

Jei iSleidimo vamzdis yra
apsauganciy nuo uzsalimo.

lauke, imkités priemoniy,

L1 PCB

X4M Pagrindinis gnybtas

———— |zeminimo laidai

15 Laidas Nr. 15

------- |sigyjama atskirai

©) Kelios instaliacijos galimybés

Legenda:

Dalis Jungtis Aprasas

PCB1 — Pagrindiné PCB

PCB2 X3 Bisenos indikatoriaus PCB

PCB3 X9 LAN (var iCAN) adapteris

P1 X2-X11 Katilo siurblys

F1 X1-X11 Ventiliatorius

GV1 X11 Dujy voztuvas

IT1 X1 Uzdegimo transformatorius

3WV1 X13 Centrinio Sildymo / buitinio karsto
vandens iSleidziamojo voztuvo
Zingsninis variklis

WPS1 X4 Vandens slégio jutiklis

DHW FS1 X4 Buitinio karSto vandens srauto
jutiklis (modeliams D2C*)

IE1 X5 Jonizacijos jvadas

K1 X2M Maitinimo kabelis

K2 X2M Jiungimo/ISJUNGIMO patalpos
termostatas

HE1 X1 Perkaitimo termostatas

NTC1 X1M Lauko temperatdros jutiklis

NTC2 X4 Srauto temperataros jutiklis

NTC3 X4 Grjztancio vandens temperatdros
jutiklis

NTC4 X4 ISmetamujy dujy temperataros
jutiklis

NTC5 X4 Buitinio karsto vandens
temperataros jutiklis
(modeliams D2C*)

NTC5 X1M Buitinio karSto vandens laikymo
bako jutiklis
(modeliams D2T*)

NTC6 X1M Saulés energija ruoSiamo buitinio
karsto vandens temperatiros
jutiklis

Ext1 X8 BCC (katilo lustas)

Ext2 X10 Asmeninio kompiuterio gamybos
sgsaja

Ext3 X1M Daikin patalpos termostatas

Ext4 X2M I1Sorinis maitinimo iSvadas
(230 V AC)

Ext5 X2M Rezervuotas, nenaudojamas

X1M X4-X11-X12 Zemosios jtampos gnybty
juostele

X2M X1-X2 Aukstosios jtampos gnybty
juostele

5.8.8

Kondensato vamzdj galima prijungti

Rekomendacijos dél kondensato
vamzdzio uzbaigimo

prie nuvedimo skirtingais

budais, kaip parodyta toliau:

Montavimo vadovas
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5 Jrenginio montavimas

Nuvedimas j vidinj kanalizacijos ir ventiliacijos stova

a Orinis iSjungiklis
b Vidinis kanalizacijos ir ventiliacijos stovas

Nuvedimas j iSorine nuoteky sistemag

a Atviras galas nuvedamas | nutekamajj kanalg, po Zeme,
bet vir§ vandens lygio

Nuvedimas j iSorinéms reikméms jrengta sugeriamajj Sulinj

=
il

a Atviras galas nuvedamas j nutekamajj kanalg, po Zeme,
bet vir§ vandens lygio
b Praustuvas, plautuve, vonia ar dusas

/\ ATSARGIAI

Horizontaliose atkarpose NEGALIMA
naudoti lanksciy iSmetamuyjy dujy
vamzdziy.

@ PRANESIMAS

Kai kondensato linija uZbaigiama Zemiau sugeriamojo
Sulinio, batina naudoti kondensato iSleidimo siurbl].

5.8.9 Katilo prijungimo prie iSmetamuyjy dujy
sistemos rekomendacijos

ATSARGIAI

Prijungto didmtakio tipas turi bdti nustatytas pagal
identifikavimo etikete.

A PAVOJUS

UzZdarose patalpose, kurios nepakankamai védinamos,
kyla apsinuodijimo iSmetamosiomis dujomis pavojus.

INFORMACIJA

Irenginys turi viding iSmetamujy dujy sklende, uzkertancig
kelig atgaliniam srautui i$ bendro kamino.

A |SPEJIMAS

|sitikinkite, kad yra jrengta maziausiai 150 cm? oro jleidimo
anga j iSore.

Patvirtintos diumtakiy sistemos
Pasirinkite dimtakio tipg, atsizvelgdami j montavimo vieta.

Patvirtinti dimtakiy tipai nurodyti identifikavimo etiketéje.

Duamtakio uzbaigimas

ISvadai stoge arba sienoje turi bati iSdéstyti atsizvelgiant |

ventiliacijos angas, vadovaujantis Salies nuostatais.

= Katilas turi bati sumontuotas taip, kad iSvadas iSeity | atvirg ora.

= ISvado padetis turi bati tokia, kad per jj visg laikg galéty laisvai
praeiti oras.

= Ddmtakio iSvade gali susidaryti dimy sruogeliy. Reikéty vengti
viety, kur tai galéty kelti nepatogumy.

= Kai domtakis pereina per vienasluoksne sieng, minimalus
atstumas iki degios medziagos turi bati 25 mm.
Oro jleidimo vamzdziui ir koncentrinéms sistemoms atstumas iki
degios medziagos yra 0 (nulis) mm.

= Svarbu uztikrinti, kad per iSvadg iSmetami degimo produktai
negaléty vel patekti j pastatg ar kitus pastatus per ventiliatorius,
langus, duris ar kitus natdralios oro infiltracijos ar priverstinés
ventiliacijos Saltinius.

* Minimalus dimtakio ilgis turi bati 50 cm.

5.8.10 Tinkamos dumtakiy sistemos

Sioje dalyje pateikiama informacija apie skirtingas damtakiy
sistemas. Tinkamo dimtakiy sistemy montavimo nurodymai jdéti |
ddmtakiy daliy pakuotes, prireikus pateikiami ir dimtakiy pjaustymo
nurodymai.

PAVOJUS

Damtakis privalo biti pasvires 3° kampu jrenginio atzvilgiu,
kad kondensatas sutekéty atgal j katilg ir i§ kondensato
iSleidimo. Jei dumtakio viduje yra kritimas, tuomet
laikykités su damtakio dalimis pateiktos instrukcijos.

PRANESIMAS

Pasirenkamosios dalys, parodytos staCiakampéje srityje,
naudojamos, kai reikia.

A |SPEJIMAS

Katilo negalima jungti prie dimtraukiy, kurie gali bati
paveikti kar§¢io (pvz., plastikiniy kanaly arba kanaly su
vidine plastikine danga).

Tipas C13x (koncentriné diimtakio sistema)

Katilas ima org degimui i$ lauko per koncentrinj bendraasj vamzdj,
itaisytg iSorinéje sienoje, ir iSleidzia iSmetamasias dujas | laukg per
iSoring sieng.

D2CND024A1/4AB + D2TND012~024A4AB
Prie sienos tvirtinamas kondensacinis katilas
3P469346-3T — 2025.08
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5 Jrenginio montavimas

Atskiry degimo ir oro tiekimo sistemy i8vadai turi tilpti 50 cm

kvadrate.

A

|

L »
a

e

L Duamtakio kanalo ilgis
a Atstumas nuo iSvado iSorinés briaunos iki lauko sienos,

e

as50 mm
Pastaba: Dumtakio kanalai 45 mm jstatomi j alkdQines ir pailginimus.
Tipas C33x (koncentriné dimtakio sistema)

Katilas org degimui ima i$ lauko ir iSleidzia iSmetamasias dujas |
lauka per koncentrinj bendraa$j vamzdj stoge.

Atskiry degimo ir oro tiekimo sistemy iSvadai turi tilpti 50 cm

a Uzbaigimo sienoje rinkinys 60/100

Pasirenkama:

kvadrate, o atstumas tarp dviejy angy plok&tumy turi bati mazesnis
nei 50 cm.

b 90° alkiné 60/100
c 45° alkiné 60/100
d 30° alkdné 60/100
e Tikrinimo alkdné 60/100
f Prailginimas 60/100
L 500-1000 mm
Sistemai C13x leidziamas dumtakio ilgis
D2T/H* D2C*
Koncentrinis 60/100 mm"FN" [» 16] 11,0 m 8,1m
Koncentrinis 80/125 mm"FN" [» 16] 44,0 m 26,2 m
*Tai ilgis, jskaitant vieng 90 alklinés dal;.
Lygiavertis alternatyvy ilgis
90° alkiiné 60/100 mm 1,5m
45° alkané 60/100 mm 1,0m
30° alkdné 60/100 mm 1,0m
90° alkiiné 80/125 mm 1,5m
45° alkiné 80/125 mm 1,0m
30° alkdné 80/125 mm 1,0m

60/100 damtakj galima pailginti iki 17,9 metro (modeliui D2T/
H*) I 14,1 metro (modeliui D2C* ) pakeitus parametrg C3 j 3. Apie

Sig operacija zr. prieziliros nurodymuose.

Atimkite lygiavertg lanky ilgio reikSme iS leidziamos ddmtakio ilgio

reikSmes.

Duamtakio ilgio nustatymas

Damtakio kanalo ilgis (L) matuojamas nuo alkinés briaunos iki

ddmtakio iSvado galo.

-

a ISvadas stoge 60/100
b Cerpiy stogo iSvado rinkinys

Pasirenkama:

¢ 45° alkané 60/100
d Prailginimas 60/100 mm
e Plokscio stogo iSvado rinkinys

Montavimo vadovas
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5 Jrenginio montavimas

f 90° alkiiné 60/100
g 45° alkané 60/100
h  30° alkliné 60/100
i Prailginimas 60/100
L 500-1000 mm
Sistemai C33x leidziamas dumtakio ilgis
D2T/H* D2C*
Koncentrinis 60/100 mm 12,5 m 76 m
Koncentrinis 80/125 mm 42,8 m 25,6 m

Lygiavertis alternatyvy ilgis

90° alkiiné 60/100 mm 1,5m
45° alkiné 60/100 mm 1,0m
30° alkiné 60/100 mm 1,0m
90° alkGiné 80/125 mm 1,5m
45° alkiné 80/125 mm 1,0m
30° alkdné 80/125 mm 1,0m

60/100 vertikaly damtakj galima pailginti iki 19,2 metro
(modeliui D2T/H*) / 13,6 metro (modeliui D2C*) vartotojo
sasajoje pakeitus parametrg C3 j 3. Apie Sig operacijg zr.
prieziliros nurodymuose.

Atimkite lygiavertg lanky ilgio reikSme i$ leidziamos didmtakio ilgio
reikSmés.

80/125 mm dimtakio sistema

Norint padidinti maksimaly leidziamg diumtakio kanalo ilgj, vietoje
60/100 mm koncentriniy ddmtakiy kanaly galima naudoti
80/125 mm. Tokiu atveju iSmetamuyjy dujy sistemos C13X ir C33x
turi prasidéti adapteriu i§ 60/100 j 80/125, prijungtu prie dimtakio
iSvado.

=

I - g

a Adapteris i$ 60/100 j 80/125

Naudotinos 80/125 dimtakio dalys parodytos toliau:

80/125 iSvado sienoje rinkinys (tipas C,3)
80/125 iSvado stoge rinkinys (tipas Cs;)
90° alktiné 80/125

45° alkané 80/125

30° alkainé 80/123

Prailginimas 80/125

500-1000 mm

r--o2o0ooco

Dumtakio kanalo pjovimas

L+45mm

—» [«— 10 mm

1 ISmatuokite atstuma (L) nuo dangos krasto iki kanalo jungties ir
pridékite 45 mm.

2 Pazymékite pjovimo vietg (L+45 mm) ir nupjaukite iSorinj kanalg
pazymétame taske.

3 Pasalinkite nuo nupjauto pavirSiaus atplaiSas ir jsitikinkite, kad
nupjautas plotas islaiké pirmine forma.

4 Pazymeékite ir nupjaukite vidinj kanalg, kad jis baty 10 mm
ilgesnis uz iSorinj kanala.

5 Kad baty lengviau montuoti, pasalinkite pavirSiaus atplaiSas ir
Siek tiek nusklembkite kanalo iSorinius krastus.

Tipas C43x (koncentriné dimtakio sistema)

Keli Silumos Saltiniai org degimui ima i§ lauko per uzdaros
subalansuotos dimtakio sistemos ziedinj plySj ir iSleidzia
iSmetamasias dujas | lauka per stoga, per drégmei atspary vidinj
vamzdj.

Universalus kaminas yra pastato dalimi esanti sistema, kuri turi
atskirg CE Zenkla. Katilg ir $achta bei katilg ir oro paémimo sistemg
sujungti turi Daikin.

T

=

TriSakis lankstus katilo prijungimo rinkinys 100 arba 130
Prailginimas 60 mm

Kamino jungtis 60/100

Alkné 60/100 90°

Q0T

Pasirenkama:

90° alkliné 60/100

45° alkané 60/100

Tikrinimo alkdné 60/100 mm
30° alkliné 60/100
Prailginimas 60/100
500—-1000 mm

FeoQ -0

Maksimalus leidziamas dumtakio kanalo ilgis iki bendro kamino
yra 3 metrai + 1 60/100 90° alkané.

D2CND024A1/4AB + D2TND012~024A4AB
Prie sienos tvirtinamas kondensacinis katilas
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5 Jrenginio montavimas

C43x tipo jrenginiuose kondensato srautas j jrenginj neleidZziamas.
C4x katilai su jungiamaisiais kanalais tinkami prijungti tik prie
natdralios traukos kamino.

G20 Visiems modeliams
Vardiné degimo produkty 66,05
temperatira
Degimo produkty masés srauto 6,04
intensyvumas
Perkaitinimo degimo produkty -
temperatira
Minimali degimo produkty 56
temperatira
Maziausias degimo produkty 1,32
masés srauto intensyvumas
CO, kiekis esant vardiniam 9+0,8
Silumos tiekimui

G31 Visiems modeliams
Vardiné degimo produkty 65,5
temperatlra
Degimo produkty masés srauto 5,061
intensyvumas
Perkaitinimo degimo produkty -
temperatlra
Minimali degimo produkty 55
temperatlra
Maziausias degimo produkty 1,23
maseés srauto intensyvumas
CO, kiekis esant vardiniam 11,3 +1

Silumos tiekimui

Tipas C63x (koncentriné dimtakio sistema)

INFORMACIJA

C63 dumtakio tipas netaikomas Belgijai.

Norint sumontuoti katila kaip C63x, bdtina nustatyti teisinga

damtakio sistemos skersmenj ir ilgj naudojant toliau pateiktus

duomenis.

D2T/H*

= Vardiné degimo produkty temperatira: 77°C

= Degimo produkty masés srautas: 10,75 g/s

= Degimo produkty perkaitimo temperatira: 90°C

= Minimali degimo produkty temperatira: 20°C

= Maksimalus leidZziamas slégio skirtumas tarp degimo oro jvado ir
iSmetamujy dujy iSvado (jskaitant véjo slégj): 100 Pa

D2C*

= Vardiné degimo produkty temperatira: 93°C

= Degimo oro tiekimo bei degimo produkty iSmetimo iSvadai negali
bati jrengti prieSingose pastato sienose.
= Kondensato tekéjimas j jrenginj leidziamas.

Tipas C53x (dviguby vamzdziy dimtakio sistema)

Oro tiekimas i$ atmosferos ir iSmetamuyjy dujy iSleidimas j atmosferg
skirtingo slégio zonose. Katilas ima org degimui i§ lauko per
horizontaly vamzdj, jtaisytg iSorinéje sienoje, ir iSleidzia
iSmetamasias dujas | lauka per stoga.

Degimo oro tiekimo bei degimo produkty iSmetimo iSvadai negali bati
irengti prieSingose pastato sienose.

a
g
b

c —]

d— :%—f
[

I}
a I

h-g

ISvadas stoge 80 mm
Ploks¢io stogo iSvado rinkinys
Prailginimas 80 mm

Oro jleidimas 80 mm
Adapteris i§ 60/100 j 80 80
90° alkdiné 80 mm

-0 20 T o

Pasirenkama:

» Degimo produkty masés srautas: 11,48 g/s ﬁ ‘?Seor;;iltf(g;%ggoiér:/]iqdo rinkinys
= Degimo produkty perkaitimo temperatiira: 100°C i 90° alkiné 80 mm
» Minimali degimo produkty temperatira: 20°C ﬂ E(S%Il—%lggaizggommmm
= Maksimalus leidZiamas slégio skirtumas tarp degimo oro jvado ir . . — - —
iSmetamujy dujy iSvado (jskaitant véjo slégj): 125 Pa Sistemai C53x leidziamas damtakio ilgis
D2C* ir D2T/H* — 74l R2S
= Minimalus degimo produkty masés srautas: 1,32 g/s Oro jleidimo kanalas 80 mm 30m 30m
= CO, kiekis esant vardiniam Silumos tiekimui: 9,0% Imetamyjy dujy iSleidimo kanalas 1250 m 109,0 m
» Maksimali leidZiama trauka: 200 Pa 80 mm
= Katilas turi bati prijungtas prie Siy charakteristiky sistemos: Lygiavertis alternatyvy ilgis
I/l12kO.P1 IV\: i dedi ‘ ira: 50°C 45° alkiné 80 mm 1,0m
= Maksimali leidZziama degimo oro temperatdra:
) s 9 o P e . . 90° alkiiné 80 mm 20m
= Maksimalus leidZziamas recirkuliacijos greitis véjuotomis sglygomis
10%
Montavimo vadovas DAIKIN D2CND024A1/4AB + D2TND012~024A4AB
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5 Jrenginio montavimas

Atimkite lygiaverte lanky ilgio reikdme iS leidziamos damtakio ilgio
reikSmes.

Pastaba: Oro jleidimo kanalo ilgis 3 metrai. Jei naudojamas ilgesnis
oro jleidimo kanalas, dimtakio iSvadg batina atitinkamai patrumpinti.

Tipas C83x (dviguby vamzdziy dimtakio sistema)

Katilas ima org degimui i$ lauko per atskirg tiekimo vamzdj, nuvestg
per iSorine sieng, ir iSleidzia iSmetamagsias dujas | bendrg dimtakj.

Universalus kaminas yra pastato dalimi esanti sistema, kuri turi
atskirg CE Zenklg. Katilg ir Sachtg bei katilg ir oro paémimo sistema
sujungti turi Daikin.

C83x tipo jrenginiuose kondensato tekejimas j jrenginj neleidziamas.

Sieniné ploksté
Prailginimas 80 mm
Adapteris i§ 60/100 j 80 80
90° alktiné 80 mm

Oro jleidimas 80 mm

®OQo 0T O

Pasirenkama:

G31 Visiems modeliams
Degimo produkty masés srauto 5,061
intensyvumas
Perkaitinimo degimo produkty -
temperatira
Minimali degimo produkty 55
temperatira
Maziausias degimo produkty 1,23
masés srauto intensyvumas
CO, kiekis esant vardiniam 11,31
Silumos tiekimui

f 45° alkdné 80 mm
g 90° alkdné 80 mm
h  Prailginimas 80 mm
L 500-1000-2000 mm
G20 Visiems modeliams
Vardiné degimo produkty 66,05
temperatira
Degimo produkty masés srauto 6,04
intensyvumas
Perkaitinimo degimo produkty -
temperatira
Minimali degimo produkty 56
temperatira
MazZiausias degimo produkty 1,32
maseés srauto intensyvumas
CO, kiekis esant vardiniam 9+0,8
Silumos tiekimui
G31 Visiems modeliams
Vardiné degimo produkty 65,5

temperattra

Tipas C93x

Katilas ima org degimui i$ lauko per Ziedinj Sachtos (kamino) tarpg ir
iSleidzia iSmetamasias dujas per diimtakj vir§ stogo.

Sso
Rl —

Lankstus rinkinys PP Dn 60-80 arba Dn 80
Tarpiklis

Pailginimas lankstus PP 80 mm

Jungtis lanksti-lanksti PP 80 mm

Kamino jungtis 60/100 arba 80/125

90° alkliné 60/100 mm (katilo iSvadas)

-0 Q0T

Pasirenkama:

g Tikrinimo alkiné 60/100
h  30° alkiné 60/100
i 45° alkiné 60/10000
j Prailginimas 80/125
L =500-1000 mm

D2CND024A1/4AB + D2TND012~024A4AB
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5 Jrenginio montavimas

Vietoje 60/100 dimtakio kanaly katilo iSvade galima naudoti 80/125
dimtakio kanalus. Tokiu atveju naudojamos toliau pateiktos dalys:

Adapteris i$§ 60/100 j 80/125
90° alkiné 80/125

45° alkané 80/125

30° alkané 80/125
Prailginimas 80/125

L = 500-1000-2000 mm

®Q0TO

Sistemai C93x leidziamas dumtakio ilgis (D2C*)

Sistemai C93x leidziamas diimtakio ilgis (D2T/H*)
Kvadratinis 18,6 m 19,4 m
160%x160 mm

Lygiavertis alternatyvy ilgis
45° alkiiné 60/100 mm 1,0m
90° alkdiné 60/100 mm 1,5m
45° alkiiné 80/125 mm 1,0m
90° alkdiné 80/125 mm 1,5m

Maksimalus leidziamas damtakio kanalo ilgis iki bendro kamino
yra 2 metrai + 1 60/100 90° alkiiné.

Atimkite lygiaverte lanky ilgio reikSme i$ leidZiamos dumtakio ilgio

kanalas kanalas
Apskritas @100 mm 72m 29m
Apskritas @120 mm 9,3m 45m
Apskritas @140 mm 9,9m 4,8 m
Kvadratinis 8,8 m 51m
100%x100 mm
Kvadratinis 9,7m 6,1m
120%120 mm
Kvadratinis 10,0 m 6,2m
140%x140 mm
Kamino skerspjavis | PP 80 mm standus | PP 80 mm lankstus
kanalas kanalas
Apskritas @120 mm 50m 50m
Apskritas @140 mm 154 m 15,4 m
Apskritas @160 mm 18,6 m 18,6 m
Kvadratinis 50m 13,3 m
120%x120 mm
Kvadratinis 154 m 18,3 m
140%x140 mm

Sachta Kamino | Parametras eikEma
skerspjuvis C3 CIKSMES.
"3t | e B53, B23 ir B23p tipai (atvira dimtakio sistema)
60-100 apskritas ir glotnus 100 9,0 | 15,0 .
koncentrinis ISPEJIMAS
DN 60 lankstus | apskritas ir Siurkstus 106 42 | 7.0 Jsitikinkite, kad yra jrengta maZiausiai 150 cm? oro jleidimo
DN 60 lankstus | apskritas ir Siurkstus 100 30 | 50 anga | ISore.
DN 60 lankstus kvadratinis ir 95 42 7.1 Katilas ima org degimui i§ jrenginio patalpos ir iSleidzia
Siurkstus iSmetamasias dujas per dimtakj vir§ stogo (1).
DN 60 lankstus kvadratinis ir 90 3,2 5,3 Katilas ima org degimui i$ jrenginio patalpos ir nukreipia
Siurkstus iSmetamasias dujas per drégmei atspary kaming vir§ stogo (2).
80-125 apskritas ir glotnus 124 28,0 | 99,0
koncentrinis
DN 80 lankstus | apskritas ir Siurkstus 140 15,0 | 52,9
DN 80 lankstus | apskritas ir Siurkstus 130 9,6 | 33,8
DN 80 lankstus | apskritas ir Siurkstus 120 36 | 12,8
DN 80 lankstus kvadratinis ir 140 19,6 | 69,2
SiurkStus
DN 80 lankstus kvadratinis ir 130 17,0 | 60,0
SiurkStus
DN 80 lankstus kvadratinis ir 120 12,2 | 43,0
SiurkStus
DN 80 kvadratinis ir 140 47,5 1167,8 . . —
svaigZdinis Siurkstus Lygiavertis alternatyvy ilgis
DN 80 kvadratinis ir 120 33,3 |117,9 90° alkiine 60 mm 1,5m
Zvaigzdinis Siurkstus 45° alkiné 60 mm 1,0m
Sistemai C93x leidziamas damtakio ilgis (D2T/H¥) 90" alkuné 80 mm 20m
Kamino skerspjavis | PP 60 mm standus | PP 60 mm lankstus 45" alkane 80 mm 1.0m

Atimkite lygiaverte lanky ilgio reikSme i$ leidziamos dimtakio ilgio
reikSmeés.

=

— |0 Y
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5 Jrenginio montavimas

a 90° alkiné 60 mm
Prailginimas 60 mm

Pasirenkama:

90° alkiiné 60 mm

45° alkiné 60 mm
Prailginimas 60 mm
250-500-1000-1500-2000 mm

rooao

Damtakio dalis Uzsakymo kodas

Sistemoms B53, B23, B23p leistinas dumtraukio ilgis

D2T/H* D2C*
Didmtakio kanalas 60 mm 24,0 m 20,0 m
Didmtakio kanalas 80 mm 130,0 m 112,0m

INFORMACIJA
B53 apima B23 ir B23p.

Uzbaigimo stoge rinkinys 80 mm EKFGP6864
90° alkiiné 80 mm EKFGW4085
45° alkiné 80 mm EKFGW4086
llginamasis kanalas 80 mm 500 mm EKFGW4001

1000 mm |EKFGW4002

2000 mm |EKFGW4004
Adapteris i$ 60/100 j 80/80 DRDECOP8080BA
Oro jleidimas 80 mm (C53 rinkinys) EKFGV1102
Oro jleidimas 80 mm (C83 rinkinys) EKFGV1101
Lankstus rinkinys PP DN.80 (C93 rinkinys) EKFGP2520

Lankstus rinkinys PP DN.60/80 (C93 rinkinys) |[EKFGP1856

Diamtakio daliq uisakymo kodai Pailginimas lankstus PP 80 mm [10 m EKFGP6340
15m EKFGP6344
Reikiamus dumtakio rinkinius ir (arba) papildomas dalis galima
uzsisakyti i§ Daikin naudojant tolesnéje lenteléje pateiktus kodus: 25m EKFGP6341
50 EKFGP6342
Damtakio dalis Uzsakymo kodas m
S S Jungtis lanksti - lanksti PP 80 EKFGP6324
UZbaigimo sienoje rinkinys 60/100 (C13X) DRWTERG60100AA
. S Tarpiklis PP nuo 80 iki 100 mm EKFGP6333
Uzbaigimo sienoje rinkinys 80/125 (C13X) EKFGW6359 90° alking 60 DRIOELBOWEOAA
Uzbaigimo stoge rinkinys 60/100 (C33x) EKFGP6837 alne o0 mm
o . 45° alkiné 60 mm DR45ELBOWG0AA
UZbaigimo stoge rinkinys 80/125 (C33x) EKFGP6864 ol s kanalas 60 500 DREXDUCO500AA
namasis kanalas 60 mm mm
Trisake jungtis 60/100 su matavimo tasku | EKFGP4667 4 ! 1000 D EXOUG 1000
90° alkiné 60/100 mm (katilo iSvadas) DRMEEAG0100BA mm
Zg a:iu”e Zgﬁgg EEEEE;S?S 5.8.11 Sistemos uzpildymas vandeniu
° alkiiné
45° alkané 60/100 EKFGP4661 ATSARGIAI
45° alkiiné 80/125 EKFGP4811 Vavr.1deniu uzpildyti bdtina, kai katilas veikia parengties
30° alkine 60/100 EKFGP4664 rezimy.
30° alkdné 80/125 EKFGP4814 Kruop$ciai sujunge visg sistema, atlikite Siuos veiksmus:
liginamasis kanalas 60/100 500 mm EKFGP4651 1 Prijunkite jrenginj prie maitinimo tinklo. Dél Zemo slégio
1000 mm |EKFGP4652 vartotojo sgsajoje bus rodomas klaidos kodas “Err HJ-09”, o
busenos indikatorius Svies raudonai.
llginamasis kanalas 80/125 500 mm EKFGP4801 ) o o
1000 EKFGP4802 Atidarykite visy radiatoriy voztuvus.
mm
Cerpiy stogo iSvado rinkinys 18°/22° EKFGS0518 Visus izoliacinius voztuvus nustatykite j vertikalig (atvirg) padétj.
60/100 23°/27° EKFGS0519 Ié.matuokite. siste.mos."vandens lygi (zr. "5.5 Centrinés Sildymo
25°/45° EKFGP7910 sistemos reikalavimai" [» 7]).

PR 5 Letai sukite uzpildymo voZzZtuva, kol slégis pasieks mazdaug
43°47°  |EKFGS0523 0,8 bar reiksme, kai sistemos aukstis iki 6 metry. Jei sistemos
48°/52° EKFGS0524 aukstis didesnis, Zr. "5.5 Centrinés Sildymo sistemos
53°/57 EKFGS0525 reikalavimai" [ 7], kaip nustatyti uzpildymo slégj. UZpildymo

< ~ - oo operacija turi bati atliekama létai. Kai slégis virsija 0,8 bar,
gg/qullé stogo iSvado rinkinys 180/220 EKFGTE300 klaidos kodas dings, o busenos indikatorius ims Sviesti melynai.
23°127 EKFGT6301 UZsukite uzpildymo voztuva.
25°/45° EKFGP7909 Sistemos slégio reikSme galima stebéti per vartotojo sasaja.
as°jar EKFGT6305 7 |sitikinkite, kad atidaryti automatiniy nuorintuvy voZtuvai
48°/52° | [EKFGT6306 siurblyje ir Silumokaityje. I3leiskite org i§ sistemos rankiniais
53°/57° EKFGT6307 radiatoriy nuorinimo varztais. Nuorine jsitikinkite, kad varztai
Ploksgio stogo i§vado rinkinys  |60/100 EKFGP6940 uzverzti.
80/125 EKFGW5333 8 Jei nuo‘rinus slé{gi§ nL.lkrentg Zemiau 0,8 bar, pildykite sistemg
Sieninis laikiklis DN.100  |EKFGP4631 vandeniu, kol slegis vél pasieks 0.8 bar.
DN.125 EKFGP4481 9 Patikrinkite centrinio Sildymo sistemg — ypa¢ sistemos movas —

. deél nuotékio.

Adapteris i$ 60/100 j 80/125 DRDECO80125BA o n .

— - 10 Atjunkite jrenginio maitinima.

TriSakis lankstus katilo 100 mm EKFGP6368

prijungimo rinkinys 130 mm EKFGP6215 1 metodas

Lankstus + atramine alkdine 60/100 EKFGP6354 (Modeliams D2TNDO012A4AB, D2TNDO18A4AB ir D2TND024A4AB)
60/130 EKFGS0257

Kamino prijungimas 60/100 EKFGP4678
80/125 EKFGS4828
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5 Jrenginio montavimas

@H

O

a Naudokite atjungiklj arba dvigubg kontrolinj voztuvg pagal
vietos taisykles

Kruop$c€iai sujunge visg sistema, atlikite Siuos veiksmus:

1 Prijunkite prietaisg prie maitinimo tinklo. Dél Zemo slégio
vartotojo sgsajoje bus rodomas klaidos kodas “Err HJ-09”, o
busenos indikatorius Svies raudonai.

2 Atidarykite visy radiatoriy voztuvus.

3 \Visus izoliacinius voztuvus nustatykite j uzdarg padét;.

4 Prijunkite gélo vandens tiekimo vamzdj prie 5 voztuvo.

5 Atidarykite 1, 2, 3, 4, 5, 6 voztuvus.

6 Létai sukite 7 voztuvg | atvirg padétj, kol slégis pasieks
mazdaug 0,8 bar reik8me, kai sistemos aukstis iki 6 metry. Jei
sistemos aukstis didesnis, zr. "5.5 Centrinés Sildymo sistemos
reikalavimai" [» 7], kaip nustatyti uzpildymo slégj. Uzpildymo
operacija turi bati atliekama létai. Kai slégis virSija 0,8 bar,
klaidos kodas dings, o bisenos indikatorius ims Sviesti melynai.
UzZsukite 7 voztuva.

7 Uzsukite 5 voztuva. Nuimkite uzpildymo kontlrg, jei to
reikalaujama pagal vietos nuostatus.

8 Patikrinkite centrinio Sildymo sistema — ypa¢ sistemos movas —
dél nuotékio.

9 |[sitikinkite, kad atidaryti automatiniy nuorintuvy voZtuvai
siurblyje ir Silumokaityje. ISleiskite org i$ sistemos rankiniais
radiatoriy nuorinimo varztais. Nuorine jsitikinkite, kad varztai
uzverzti.

10 Jei nuorinus slégis nukrenta Zemiau 0,8 bar, pildykite vandeniu,
kol slégis vél pasieks 0,8 bar.

11 Atjunkite prietaiso maitinima.

2 metodas

(Modeliui D2CND024A4AB)

a Naudokite atjungiklj arba dvigubg kontrolinj voZtuvg pagal
vietos taisykles

Kruop$¢€iai sujunge visa sistema, atlikite Siuos veiksmus:

1 Prijunkite prietaisg prie maitinimo tinklo. Dél Zemo slégio
vartotojo sgsajoje bus rodomas klaidos kodas “Err HJ-09”, o
blsenos indikatorius Svies raudonai.

2 Atidarykite visy radiatoriy voztuvus.

3 Visus izoliacinius voztuvus nustatykite j uzdarag padét;.

4 Prijunkite uzpildymo kontlrg prie 7 ir 8 voztuvy.

5 Nustatykite 1, 3, 5, 6 ir 8 voztuvus j atvirg padét;.

6 Létai sukite 7 voztuva, kol slégis pasieks mazdaug 0,8 bar
reikSme, kai sistemos aukstis iki 6 metry. Jei sistemos aukstis
didesnis, zr. "5.5 Centrinés Sildymo sistemos reikalavimai" [» 7],
kaip nustatyti uzpildymo slégj. UzZpildymo operacija turi bati
atliekama létai. Kai slégis virsija 0,8 bar, klaidos kodas dings, o
busenos indikatorius ims Sviesti mélynai. Uzsukite 7 voztuva.
Naudodami vartotojo sgsajg, galite stebéti sistemos slégj.
|sitikinkite, kad atidaryti automatiniy nuorintuvy voZztuvai
siurblyje ir Silumokaityje. ISleiskite org i§ sistemos rankiniais
radiatoriy nuorinimo varztais. Nuorine jsitikinkite, kad varztai
uzverzti.

9 Jei nuorinus slégis nukrenta Zzemiau 0,8 bar, pildykite vandeniu,
kol slégis vél pasieks 0,8 bar.

10 Nustatykite 8 voztuva | iSjungtg padétj. Nuimkite uzpildymo
kontdra, jei to reikalaujama pagal vietos nuostatus.

11 Patikrinkite centrinio Sildymo sistemg — ypa¢ sistemos movas —
dél nuotékio.

12 Atjunkite katilo maitinima.

3 metodas

(Modeliui D2CND024A1AB)

Kruop$c€iai sujunge visg sistema, atlikite Siuos veiksmus:

1

8

Prijunkite jrenginj prie maitinimo tinklo. Dél Zemo slégio
vartotojo sgsajoje bus rodomas klaidos kodas “Err HJ-09”, o
busenos indikatorius Svies raudonai.

Atidarykite visy radiatoriy voztuvus.
Visus izoliacinius voztuvus nustatykite j vertikalig (atvirg) padét;.

ISmatuokite sistemos vandens lygj (zr. "5.5 Centrinés Sildymo
sistemos reikalavimai" [ 7]).

Létai sukite uzpildymo voztuva, kol slégis pasieks mazdaug
0,8 bar reikSme, kai sistemos aukstis iki 6 metry. Jei sistemos
aukstis didesnis, zr. "5.5 Centrinés Sildymo sistemos
reikalavimai" [ 7], kaip nustatyti uzpildymo slégj. UZpildymo
operacija turi bati atliekama létai. Kai slégis virSija 0,8 bar,
klaidos kodas dings, o busenos indikatorius ims Sviesti melynai.
Uzsukite uzpildymo vozZtuva.

Sistemos slégio reikSme galima stebéti per vartotojo sasaja.
|sitikinkite,

kad atidaryti automatiniy nuorintuvy voZtuvai

siurblyje ir Silumokaityje. ISleiskite org i$ sistemos rankiniais
radiatoriy nuorinimo varztais. Nuorine jsitikinkite, kad varztai
uzverzti.

a Uzpildymo voztuvas

Jei nuorinus slégis nukrenta Zemiau 0,8 bar, pildykite sistemg
vandeniu, kol slégis vél pasieks 0,8 bar.
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22

DAIKIN

D2CNDO024A1/4AB + D2TND012~024A4AB
Prie sienos tvirtinamas kondensacinis katilas
3P469346-3T — 2025.08



6 Jdiegimas j eksploatacija

9 Patikrinkite centrinio Sildymo sistemg — ypac sistemos movas —
dél nuotékio.

10 Atjunkite jrenginio maitinima.

5.8.12 Konvertavimas naudoti su kitokia dujy
rasimi

A |SPEJIMAS

Dujy konversijos operacijg gali atlikti TIK kvalifikuoti
kompetentingi asmenys.

A PAVOJUS

Prie$ pradédami dujy konversijos operacija, atjunkite katilg
nuo maitinimo tinklo.

INFORMACIJA

Taikoma tik Belgijai

Dujy konvertavimg i§ gamtiniy j propano dujas gali atlikti tik
"Daikin Belux" techninés priezitros skyrius. Dél susitikimo
eksploatavimo vietoje kreipkités j "Daikin Belux" techninés
priezidros skyriy.

Sistemos konvertavimas naudoti su kitokia dujy

rasimi

1 Atidarykite jrenginio priekinj dangtj, kaip aprasyta Siame
vadove.

2 Norédami nustatyti gamtines dujas, pasukite dujy voztuvo
varzta j padétj “1”.

Norédami nustatyti SBD, pasukite varzg j padétj “2”.

4 Sumontuokite priekinj dangtj ir prijunkite jrenginj prie maitinimo
tinklo.

Dujy konversijos nuostaty keitimas
1 Vartotojo sagsajoje jeikite j meniu dalj. Kairiuoju disku pasirinkite
techninés priezilros nuostatas.

2 Paspauskite mygtuka "Enter", deSiniuoju disku pasirinkite
slaptazodj (742) ir dar kartg paspauskite mygtukg "Enter".

3 Kairiuoju disku pasirinkite parametrus "C" ir paspauskite
mygtuka "Enter".

4 Pasirinkite "CE" ir paspauskite mygtukg "Enter". Busite vél
paprasyti slaptazodzio. Pasirinkite slaptazodj (115) ir
paspauskite mygtukg "Enter".

Pasirinkite "CO” ir paspauskite mygtuka "Enter".

Norédami konvertuoti j SBD, deSiniuoju disku pasirinkite "1" ir
paspauskite mygtuka "Enter". Norédami konvertuoti | gamtines

INFORMACIJA

Atlikus konversijg, identifikavimo etiketéje reikia pazymeti,
kokios dujos naudojamos.

Idiegimas j eksploatacijg

ISPEJIMAS
Gaminj jdiegti j eksploatacija gali TIK jgaliotieji darbuotojai.

ATSARGIAI

Preliminarius  elektros  sistemos patikrinimus, pvz.,
izeminimo vientisuma, poliSkuma, atsparumag jzemejimui ir
trumpajam jungimui, turi atlikti kompetentingas asmuo,
naudodamas tinkama tester;.

INFORMACIJA

Kadangi jrenginyje |diegta elektroniné dujy reguliavimo
funkcija, montuotojui nereikia reguliuoti dujy ir oro santykio.

>

6.1 Kondensato gaudyklés uzpildymas

INFORMACIJA

| Silumokaicio dimy iSleidimo angg reikia pilti vanden;.

Kondensato gaudyklé uzpildoma jpylus 0,2 litro vandens per katilo
ddmtakio iSvada.

INFORMACIJA

Vandenj batina pilti j vidinj vamzdj.

6.2 Dujy ir oro santykis: reguliuoti
nereikia

Montuotojui nereikia reguliuoti dujy ir oro santykio, nes katilas turi
elektronine dujy adaptacijos funkcijg.

6.3 Dujy nuotékio tikrinimas

PAVOJUS
Prie$ pereinant prie kity veiksmuy, batina atlikti Sig patikra.

1 Prie$ prijungdami jrenginj prie maitinimo, uzdarykite 1, 2 ir 3
voztuvus.

dujas, desiniuoju disku pasirinkite "0" ir paspauskite mygtuka 2 Prijunkite manometra prie dujy skaitiklio.
"Enter". 3 Atidarykite 1, 2 ir 3 voZtuvus.
7 ISeikite i§ meniu ekrano ir grjzkite j pagrindinj ekrang spausdami 4 Uzdarykite 1 voztuva.
mygtuka "Back’”. 5 UzraSykite manometro rodmenj ir palaukite 10 minuciy.
D2CNDO024A1/4AB + D2TND012~024A4AB DAIKIN Montavimo vadovas
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6 |Jdiegimas | eksploatacija

6

6.4

Po 10 minuciy palyginkite manometro rodmenj su pradine verte.
Jei slégis sumazéjo, reiSkia, yra dujy nuotékis. Patikrinkite dujy
linijg ir armatdra.

Kartokite §j procesg, kol jsitikinsite, kad nuotékio néra.

UzZdarykite 1 voztuva, atjunkite manometrg ir vél atidarykite 1
voztuva.

Jrenginio jdiegimas j eksploatacija

Legenda — vartotojo sgsaja:

a b c

FSOWMS e

+8H80..

d e f g

Kairysis reguliatorius

LCD ekranas

Desinysis reguliatorius
ReZimas / nustatymas i$ naujo
Bisenos indikatorius

AtSaukti / atgal

g Meniu/ jvesti

-0 Q0T O

|sitikinkite, kad sistema uzpildyta vandeniu ir visiSkai nuorinta,
kaip aprasyta Siame vadove.

Patikrinkite, kad baty atidaryti centrinio Sildymo ir buitinio karsto
vandens izoliaciniai voztuvai.

Patikrinkite, kad baty atidarytas dujy techninés priezitros
voztuvas.

Prijunkite jrenginj prie maitinimo tinklo. Vartotojo sasajai bus
pradétas tiekti maitinimas.

6.4.1 Centrinio Sildymo jdiegimas j

1

eksploatacija

Vartotojo sgsajos mygtuku "Mode" nustatykite Ziemos rezima.
(Ekrane rodomos piktogramos M ir ll')

2 Kairiuoju disku nustatykite maksimalia centrinio Sildymo
temperatiros reikSme. Jei prijungti iSoriniai valdikliai (pvz.,
lauko jutiklis ir patalpos termostatas), jsitikinkite, kad jie
reikalauja Silumos.

3 Dabar katilo valdymas pradeda uzdegimo seka. Jei liepsna
nusistovi, busenos indikatorius nuolatos $vyti. ll' piktograma
mirksi, kai veikia centrinis Sildymas.

INFORMACIJA
Pirmg kartg JJUNGUS maitinimg, katilas mazdaug

12 minuciy nedidina naSumo vir§ nustatytos reikSmés, net
jei yra poreikis.
= Pirmosios 0~2 minutés: elektroniné dujy adaptyvioji
sistema susikalibruoja.
= Kitos 8~10 minudiy: katilas atlieka Zemos vandens
temperatliros funkcijg. Galite apeiti Sig funkcija,
5 sekundes spausdami mygtukg “Cancel”.

6.4.2 Kaip matuoti kamino iSlakas

@ PRANESIMAS

Pasirdpinkite, kad visi radiatoriy voztuvai bty atidaryti, kad
galéty cirkuliuoti vanduo.

1 Pakeiskite veikimo rezimg j budéjimo rezima.

2 PrieSs suaktyvinant grandiklio rezima, ant dumtakio batina
sumontuoti dujy analizatoriy.

3 Norédami suaktyvinti grandiklio rezimg, 5 sekundes vienu metu
spauskite mygtukus "Cancel" ir "Menu". Grandiklio rezimu katilg
galima eksploatuoti maksimaliu ir minimaliu  naSumu
nepriklausomai nuo Silumos poreikio.

4 Suaktyvinus grandiklio rezima, ekrane bus rodoma "tst - 100".
Tai reiSkia, kad katilas veikia vardiniu naSumu. Patikrinkite CO,
vertes esant vardiniam nasumui.

5 Norédami vardinj rezimg perjungti | minimaly, paspauskite
mygtukg "Mode". Ekrane bus rodoma "tst - xx". Tai reiSkia, kad
katilas veikia minimaliu naSumu. Patikrinkite CO, vertes esant
minimaliam nasumui.

6 Noréedami iSeiti i grandiklio rezimo, vél 5 sekundes vienu metu
spauskite mygtukus "Cancel" ir "Menu". Grandiklio rezimas bus
iSjungtas ir katilas grj$ j normalios eksploatacijos rezimg. Be to,
grandiklio rezimas automatiSkai iSsijungia po 15 minuciy.

INFORMACIJA

"xx" reiSkia minimaly procentinj naSuma, Si verté gali skirtis
priklausomai nuo modelio.

CO, vertés turi atitikti ribas, nurodytas tolesnéje lenteléje.

CO, emisija Irenginys ReikSmé

CO, emisija esant vardiniam ir % 9,0+0,8
minimaliam Silumos tiekimui (G20)

CO, emisija esant vardiniam ir % 11,3+£1,0
minimaliam Silumos tiekimui (G31)

Dujy jvado slégis Irenginys ReikS§mé
G20 (min. / maks.) mbar 17 /30
G31 (min. / maks.) mbar 251745

6.4.3 Centrinio Sildymo naSumo nuostatos
jdiegimas j eksploatacija

Katilo centrinio Sildymo naSuma galima pakoreguoti valdymo skyde.
Jei sistemos Siluminiai nuostoliai daug mazesni nei katilo vardinis
nasumas, rekomenduojama sumazinti katilo vardinj naSumg iki
sistemos nasumo. Apie Sig operacijg Zr. priezitros instrukcijoje.
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7 Techniné prieziura ir valymas

6.4.4 Buitinio karsto vandens jdiegimas j
eksploatacija
Tik modeliams D2CND024A1AB ir D2CND024A4AB

1 DesSiniuoju disku nustatykite maksimalig buitinio karsto vandens
temperataros reikSme.

2 |ki galo atsukite karSto vandens cCiaupus ir jsitikinkite, kad
vanduo laisvai teka per juos.

7 piktograma mirksi, kai veikia buitinio kar§to vandens ruosa.

4 I8matuokite buitinio kar$to vandens jvado temperatiirg. (Salto
vandens, imamo i$ vandentiekio)

5 Patikrinkite, ar buitinio kar$to vandens temperatiros kilimas yra

apie 34°C.
7 Techniné prieziura ir valymas
|SPEJIMAS
Katilo prieziirg kiekvienais metais turi atlikti jgaliotieji
darbuotojai.

Kasmetinés priezilros ciklas labai svarbus saugiam josy katilo
eksploatavimui bei jo patikimam, veiksmingam ir ilgalaikiam veikimui
uztikrinti.

Norédami gauti iSsamesnés informacijos, susisiekite su savo
techninés priezidros atstovu.

PAVOJUS
Netinkamai atlikus technine priezidrg ir remontg, galimas
suzeidimas ir turto sugadinimas.

= Niekada neméginkite atlikti jrenginio techninés
priezitros darby ar remonto patys.

= Susisiekite su savo techninés priezitros atstovu.

71 Jrenginio iSorinio pavirsSiaus
valymas

Katilo iSorinj pavirSiy valykite drégna Sluoste ir nedideliu kiekiu
ploviklio be tirpiklio.

A ATSARGIAI

Pur8kalai, tirpikliai ar valikliai su chloru gali pazeisti iSore,
armatirg ar valdymo jrenginj. Nenaudokite jy valymo
reikméms.

8 Kontaktiné informacija

Jei turite klausimy dél savo sistemos techninés priezilros ir remonto,
kreipkités j vietos kompetentingg techninés priezitros atstovg.

Jei turite kokiy nors nusiskundimy dél prietaiso, kreipkités j misy
igaliotgsias tarnybas. Naujausig visy jgaliotyjy techninés priezZilros
stociy ir atsarginiy daliy tiekéjy kontaktine informacijg rasite misy
svetainéje www.daikin.eu.

9 Perdavimas vartotojui

Sumontaves sistemg ir atlikes jos priimamuosius bandymus,

montuotojas turi perduoti jg naudotojui.

= Pateikite naudotojui naudojimo vadova ir informuokite ji apie jo
atsakomybe pagal galiojancias nacionalines taisykles.

= Paaiskinkite ir pademonstruokite katilo uzdegimo ir iSjungimo
proceddras.

= Paaiskinkite katilo Sildymo ir buitinio karSto vandens ruoSos
valdikliy funkcijg bei naudojima.

= Paaiskinkite ir pademonstruokite temperatiros reguliatoriy,
radiatoriy voztuvy ir kity svarbiy komponenty veikimg, kad sistema
baty naudojama efektyviai ir ekonomiskai.

= Paaiskinkite katilo klaidos rezimo funkcijg. Pabrezkite, kad klaidos
atveju namy savininkas turéty vadovautis naudojimo vadovo
skyriumi "Klaidy kodai".

= Informuokite namy savininkg apie apsaugos nuo uzsalimo funkcijg
ir patarkite jam niekada neatjungti katilo nuo maitinimo Saltinio.

= Pabrézkite, kad kas metus reikia atlikti visapuse technine
prieZidra, ypac prie$ Ziemg sezong.

= Informuokite namy savininkg apie garantijos salygas ir reikalavimag
uzregistruoti garantijg, kad galétuméte pasinaudoti visomis
naudomis.

10 ISmetimas

Seni jrenginiai turi bati utilizuojami laikantis vietiniy ir nacionaliniy
taisykliy. Komponentai suprojektuoti taip, kad juos baty lengva
iSardyti, o plastmasés aiskiai pazymétos, kad baty lengviau tinkamai
rasiuoti, perdirbti ar iSmesti.

= Jrenginiai pazyméti Siuo simboliu:

hi{

Tai reiskia, kad elektriniai ar elektroniniai gaminiai NETURI bati
iSmetami  kartu su buitinémis atliekomis. NEBANDYKITE
iSmontuoti sistemos patys: iSmontuoti sistemg, tvarkyti Saltnes§j,
alyva ir kitas dalis TURI jgaliotasis montuotojas, LAIKYDAMASIS
galiojanciy teisés akty.
Irenginius  REIKIA pristatyti | specializuotg pakartotinio
panaudojimo, perdirbimo ir utilizavimo jstaigg. Jei §j gaminj
utilizuosite tinkamai, padésite iSvengti neigiamy padariniy aplinkai
ir Zmogaus sveikatai. Dél papildomos informacijos susisiekite su
savo vietos savivaldybe.

= Gaminio pakuoté pagaminta i$ perdirbamy medziagy pagal misy
Salies teisés aktus.
e

L[4

NeiSmeskite pakuoCiy atlieky kartu su buitinémis ar kitomis
atliekomis, o nuvezkite j vietinés valdzios institucijos nurodytus
pakuociy surinkimo punktus.
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11.1  Matmenys

Vaizdas i$ virSaus
200 200
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Vaizdas is$ priekio ir vaizdas iS deSinés pusés

e k

613.7

590

=

400

Modelio D2CND024A1AB vaizdas i$ apacios

Modeliy D2TND012A4AB, D2TND018A4AB ir D2TND024A4AB

161.7

105.8

255.5

53

65

161.7

105.8

53

65

65.1

vaizdas i$ apacios

105.8

105.8

53 130
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11.2 Techninés specifikacijos
Techninés specifikacijos Irenginys D2TND012A4AB D2TND018A4AB D2TND024A4AB D2CNDO024A*AB
|vedamosios $ilumos intervalas (Qn) kw 2,9~11,2 2,9~17,0 2,9~235 2,9~23,5
Vardinis Silumos atidavimo intervalas (Pn) esant 80-60°C kw 2,8~10,9 2,8~16,6 2,8~22,8 2,8~22,8
Vardinis Silumos atidavimo intervalas (Pn) esant 50-30°C kw 3,1~12,0 3,1~18,0 3,1~24,0 3,1~24,0
Efektyvumas (30% daliné apkrova esant 30°C grjztancio vandens temperatdrai) % 109,5 109,1 108,7 108,7
Centrinio Sildymo sistema
Darbinis slégis (min./maks.) baras 0,6/3,0
Sildymo sistemos temperatros intervalas (min./maks.) °C 30/80
Buitinio kar$to vandens sistema
Karsto vandens kiekis DT: 30°C I/min — 12
Karsto vandens kiekis DT: 35°C I/min — 10.3
Komforto klasé (EN13203) — —
Slégis vandentiekyje (min./maks.) MPa — 0,05/1
Buitinio karsto vandens temperatiros intervalas (min./maks.) °C 35/60
Buitinio karsto vandens sistemos tipas — laikymo bakas momentiné
Bendroji informacija
Pradinis i$siplétimo indo slégis baras 1
I8siplétimo indo talpa | 7
Prijungimas prie maitinimo Saltiniy V AC/Hz 230/50
Elektros energijos sanaudos (maks.) W 86
Elektros energijos sanaudos parengties rezimu W 35
IP apsaugos klasé — IPX5D
Katilo svoris kg 26,5 | 26,5 | 27 | 27
Katilo matmenys (aukstis x plotis x gylis) mm 590 x 400 x 256
Diimy iSmetimo angos skersmuo mm 60/100
Degimo specifikacijos |renginys D2TNDO012A4AB ‘ D2TNDO18A4AB ‘ D2TND024A4AB ‘ D2CNDO024A*AB
Dujy kategorija — [P
Vardinis dujy slégis jvade (G20/G25/G31) mbar 20/25/37
G20 dujy slégis jvade (min./maks.) mbar 17/30@
G25 dujy slégis jvade (min./maks.) mbar 20/30
G31 dujy slégis jvade (min./maks.) mbar 25/45
Gamtiniy dujy (G20) sanaudos (min./maks.) m?h 0,31/1,18 0,31/1,80 0,31/2,48 0,31/2,48
Gamtiniy dujy (G25) sanaudos (min./maks.) m?h 0,36/1,38 0,36 /2,09 0,36 /2,89 0,36 /2,89
SBD (G31) sanaudos (min./maks.) m¥h 0,12/0,46 0,12/0,69 0,12/0,96 0,12/0,96
Degimo produkty masés srautas (min./maks.) (G20) als 1,32/512 1,32/7,78 1,32/10,75 1,32/10,75
Degimo produkty masés srautas (min./maks.) (G31) als 1231477 1231723 1,23/10,00 1,23/10,00
Degimo produkty temperatdra (min./maks.) (G20) °C 56 /60 56 /68 56/77 56 /77
Degimo produkty temperatdra (min./maks.) (G31) °C 56 /60 56 /68 55/76 55/76
Maksimali degimo produkty temp. esant vardiniam Silumos tiekimui °C 80 82 90 90
CO, emisija esant vardiniam ir minimaliam Silumos tiekimui (G20) % 9,0+0,8
CO, emisija esant vardiniam ir minimaliam Silumos tiekimui (G31) % 11,3£1,0
NOx klasé — 6
Su elektros energijos gamyba susijusiy produkty (ErP) specifikacijos Simbolis |renginys D2TND012A4AB | D2TND018A4AB | D2TND024A4AB | D2CND024A*AB
Modelis — — D2TND012 D2TND018 D2TND024 D2CND024
Kondensacinis katilas — - TAIP TAIP TAIP TAIP
Zemos temperatiros katilas® — — TAIP TAIP TAIP TAIP
B1 katilas — — NE NE NE NE
Kogeneracinis patalpy Sildytuvas — — NE NE NE NE
Kombinuotas $ildytuvas — — NE NE NE TAIP
Centrinio Sildymo efektyvumo klasé — — A
Vardinis Silumos atidavimas Parsinis kW 1 16 23 23
Naudingasis Silumos atidavimas esant vardiniam Silumos atidavimui ir aukstos P, kw 10,8 16,4 22,8 22,8
temperatros rezimui®
Naudingasis Silumos atidavimas esant 30% vardinio Silumos atidavimo ir Zemos P, kw 39 56 7,7 7,7
temperatros rezimui®©
Sezoninis patalpy Sildymo energetinis efektyvumas ns % 93 93 93 93
Siluminis naudingumas esant vardiniam Silumos atidavimui ir auk$tos temperattros N, % 87,8 874 87,3 87,3
rezimui®
Silumos naudingumas esant 30% vardinio Silumos atidavimo ir Zemos temperattiros n, % 98,6 98,2 97,9 97,9
rezimui®
Elektros sanaudos savo reikméms
Esant visai apkrovai €laks kw 0,013 0,020 0,027 0,027
Esant dalinei apkrovai el kw 0,009 0,009 0,010 0,010
Parengties rezimu Pss kw 0,003 0,003 0,003 0,003
Kiti parametrai
Silumos nuostoliai parengties rezimui Piing kw 0,057 0,057 0,057 0,057
Degiklio uzdegimo energijos sanaudos Pusa kw — — — —
Kasmetinés energijos sanaudos Que kWh 9281 13790 19648 19648
Garso galios lygos, viduje (esant maksimaliam Silumos tiekimui) Lya dB 42 46 49 49
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Su elektros energijos gamyba susijusiy produkty (ErP) specifikacijos Simbolis |renginys D2TND012A4AB | D2TND018A4AB | D2TND024A4AB | D2CND024A*AB
Azoto oksidy emisijos NO, mg/kWh 10 18 22 22
Buitinio karsto vandens parametrai
Deklaruojamas apkrovos profilis — — — — — XL
Kasdienés elektros energijos sagnaudos Qqiex kWh - - - 0,166
Kasmetinés elektros energijos sgnaudos AEC kWh — — — 36
Vandens pasildymo energetinis efektyvumas Nun % — — — 85
Vandens pasildymo energetinio efektyvumo klasé — — — — — A
Kasdienés degaly sanaudos Quel kWh — — — 23,366
Kasmetinés degaly sagnaudos AFC GJ — — — 17

@ Zemos temperatiiros rezimas reiskia, kad kondensaciniy katily grjztan&io vandens temperatira yra 30°C, Zemos temperatiros katily — 37°C, o kity

Sildytuvy — 50°C (matuojama S$ildytuvo jvade).

® Aukstos temperatiros rezimas — tai 60°C grjztancio vandens temperatara $ildytuvo jvade ir 80°C srauto temperatara $ildytuvo iSvade.
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